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Brukerhåndbok 


9352418 
1. Utgave 


Copyright © Nokia Mobile Phones 2000. Alle rettigheter forbeholdt. 


Kopiering, overføring, distribusjon eller lagring av deler av eller hele innholdet i dette dokumentet i enhver form, uten på forhånd å 
ha mottatt skriftlig tillatelse fra Nokia, er forbudt. 


Nokia og Nokia Connecting People er registrerte varemerker for Nokia Corporation. Andre produkt eller firmanavn som nevnes her, 
kan være varemerker eller produktnavn for sine respektive eiere. 


Nokia tune er et varemerke som tilhører Nokia Corporation. 


US Patent No 5818437 and other pending patents. T9 text input software Copyright (C) 1997-2000. Tegic Communications, Inc. All 
rights reserved. 


EN 
SECURED) 


Includes RSA BSAFE cryptographic or security protocol software from RSA Security. 


Nokia har en uttrykt målsetting om kontinuerlig utvikling. Vi forbeholder oss derfor retten til uten varsel å endre og forbedre alle 
produktene som er omtalt i dette dokumentet. 


Ikke under noen omstendigheter er Nokia ansvarlige for tap av data eller inntekter, eller spesifikke, vilkårlige, påførte eller indirekte 
skader uansett årsak. 


Innholdet i dette dokumentet gjøres tilgjengelig "som det er". Bortsett fra der det er påkrevet etter gjeldende lover ytes ingen 
garantier av noe slag, verken direkte eller underforstått, inkludert, men ikke begrenset til, de underforståtte garantiene for 
salgbarhet og egnethet til et bestemt formål, i forhold til nøyaktigheten av, påliteligheten til eller innholdet i dette dokumentet. 
Nokia forbeholder seg retten til å revidere dette dokumentet eller trekke det tilbake, når som helst og uten forvarsel. 


Tilgjengeligheten av bestemte produkter kan variere fra område til område. Forhør deg hos nærmeste Nokia-forhandler. 


Raskt og enkelt 


Takk for at du valgte denne telefonen! Disse sidene gir deg noen tips om hvordan du bruker telefonen. 


Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, kan du lese gjennom brukerhåndboken. 


E Ringe opp for første gang 


Før du kan ringe opp for første gang, må du se Komme i gang på side 22 for å finne ut hvordan du 


1. 
2: 


setter inn SIM-kortet, 

installerer og lader batteriet, 

slår på telefonen. 

Tast inn retningsnummeret og telefonnummeret og trykk @. 
Trykk Øp for å avslutte samtalen. 


E Samtalefunksjoner 


Ringe opp 
Tast inn retningsnummeret og telefonnummeret og trykk GS. 


Svare på anrop 


Trykk Gp. 


Avslutte/avvise en samtale 


Trykk >. 
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Raskt og enkelt 


Raskt og enkelt 


Justere lydstyrken 
Trykk på knappene for justering av lydnivå på siden av telefonen. 


Ringe siste nummer på nytt 
Trykk @ når telefonen er i standby-modus for å få tilgang til listen over sist oppringte numre. Bla 
med [M eller A til ønsket nummer og trykk @®. 


Ringe opp talepostkassen 
Trykk og hold inne €BP. Hvis du blir bedt om å oppgi nummeret til talepostkassen, må du taste det 
inn og trykke OK. 


Ringe opp ved hjelp av et talesignal 
Du må først legge et talesignal til et nummer. Se Taleoppringingsfunksjon på side 38. Deretter må 
du trykke og holde inne Navn og lese inn talesignalet for å ringe opp. 


E Telefonbokfunksjoner 


Hurtiglagring 
Tast inn telefonnummeret og trykk Valg. Velg Lagre, tast inn navnet og trykk OK. 


Hurtigsøk 
Når telefonen er i standby-modus, trykker du [w], taster inn den første bokstaven i navnet og blar 
deretter med [v] eller A til ønsket navn. 


E Gå inn i menyer 


Gå inn i en meny 
Trykk Meny, bla med [V] eller A til ønsket menyfunksjon og trykk Velg. 
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—------------------—- -c 


Gå ut av en meny 
Trykk ØB for å avslutte en menyfunksjon uten å endre innstillingene og gå tilbake til standby- 
modus. 


E Andre viktige funksjoner 


Aktivere / oppheve tastaturlåsen 
Trykk Meny, og så €P (innen 2 sekunder). Trykk Opphev, og så YP. 


Hurtigavslutning 
Trykk ØB for å avslutte en funksjon og gå tilbake til standby-modus. 
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Raskt og enkelt 


Innhold 


Innhold 


Rask eO ENKE ann sragtn 3 
a E E E T E E E E A A T 6 
EE EE EE RR EE 13 


Generell informasjon 
Merkelapper i salgspakken.. 
Sikkerhetskode........... 
Nettverkstjenester 
Tilbehør... 
Typografi i denne håndboken 


GE 1 EEE 
Display-indikatorene.... 
Standby-modus 
Oversikt over viktige indikatorer i standby-modus .... 
Valgtastene..... 
Tastaturlås 
Slik låser du tastaturet: 


Når tastaturlåsen er slått på:. 


Eg ER EE 
Installere SIM-kortet... 
Lade batteriet ............ 
Slå telefonen på og av... 

Hvis du blir bedt om å oppgi en PIN-kode: ... 
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Hvis du blir bedt om å oppgi en sikkerhetskode:.........resssssvesssssserersessssereeressssssreeeessssssereeessssssseeeesssssserteesssssseereesnsnser 25 


3. Samtalefunksjoner 
Ringe opp eller svare på anrop.. 
Ringe opp ...snsssveoosss 
Utenlandsanrop . 
Ringe opp ved hjelp av telefonboken ... 
Ringe siste nummer på nytt......seseoooooooee 
Ringe opp talepostkassen 
Hurtigoppringing av telefonnummer 
Svare på anrop 
Valg under samtaler 
Samtale venter....... 
Samtaleparkering.. 
Holde en konferansesamtale 
Overføre en samtale 


rd St on GLE EE a AEAEE TEATA EAEE baaa NEERA 32 
Om telefonboken 
Gå til en telefonbokfunksjon.. 
Velge telefonboken ...... 
Kopiere telefonbøker 
Lagre navn og numre.. ai 
Angi visningstype for lagrede navn og numre.. 
Lagre flere numre og tekstelementer per navn 
Legge et nytt nummer eller tekstelement til et navn: 
Slik endrer du standardnummeret: .mnneosrsvevevesssrervevessssereener 
Søke i og ringe opp fra telefonboken... 
Ringe opp tjenestenumre..... 
Taleoppringingsfunksjon.. 
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Innhold 


Innhold 


Legge et talesignal til et telefonnummer 
Ringe opp ved hjelp av et talesignal 
Spille av et talesignal på nytt... 
Endre et talesignal.... 
Slette et talesignal.... 
Tilordne et telefonnummer til en hurtigtast... 
Ringe opp ved hjelp av hurtigtastene 
Organisere telefonboken................ 
Redigere et navn og nummer... 
Slette et navn og nummer 
Sende og motta navn og telefonnumre 
Kopiere via IR 
Kopiere et navn og nummer fra telefonen... 
Kopiere et navn og telefonnummer til telefonen.... 
Ringegrupper 
Legge til et navn og telefonnummer i en ringegruppe 
Angi en ringetone for en ringegruppe og gi nytt navn til en ringegruppe.. 
Fjerne et navn og nummer fra en ringegruppe.... 
Minnestatus 


5. Bruke menyen 
Få tilgang til en menyfunksjon ved å bla 
Få tilgang til en menyfunksjon ved å trykke snarveinummeret...... 
Oversikt over menyfunksjoner 


6. Menyfunksjoner 
Meldinger (Meny 1)......... 
Skrive og sende tekstmeldinger 
Prediktiv skriving 
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Standardsvar og maler.. 
Sette inn bilder 
Lese og vise tekst- og bildemeldinger.. 
Svare på en melding 
Spesielle valg for sending 
Sende en melding til flere mottakere 
Sende en melding etter meldingsprofil. 
Ordne meldingene ....nmsnnsssrerssssversssenen 
Mappene Innboks og Utboks... 
Arkiv-mappen og brukerdefinerte mapper... 
Meldingsinnstillinger 
Innstillinger som er felles for alle meldinger 
Meldingsprofiler 
Anropslogg (Meny 2) 
Ubesvarte anrop (Meny 2-1) 
Mottatte anrop (Meny 2-2) 
Oppringte nummer (Meny 2-3). 
Tøm anropslogg (Meny 2-4) 
Vis varighet (Meny 2-5) 
Samtalekostnader (Meny 2-6)... 
Profiler (Meny 3) 
Aktivere en brukerprofil... 
Tilpasse profiler..... 
Innstillinger som kan tilpasses... 
Endre navn på profiler 
Innstillinger (Meny 4) 
Klokkealarm (Meny 4-1).. 
Klokke (Meny 4-2) 
Anropsinnstillinger (Meny 4-3) 
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Innhold 


Innhold 


Valgfri svartast (Meny 4-3-1)....... 
Gjenta automatisk (Meny 4-3-2). 
Hurtigvalg (Meny 4-3-3) 
Samtale venter (Meny 4-3-4)... 
Linje som brukes er (Meny 4-3-5) 
Sammendrag etter samtale (Meny 4-3-6)..... 
Faks- eller dataanrop (Meny 4-3-7) .........o 
Sende eget nummer (Meny 4-3-8) 
Telefoninnstillinger (Meny 4-4)... 
Språk (Meny 4-4-1) nunnu... 
Vise celleinfo (Meny 4-4-2).. 
Velkomsttekst (Meny 4-4-3) 
Valg av nettverk (Meny 4-4-4). 
Bekrefte SIM-tjenester (Meny 4-4-5)..... 
Innstillinger for kommunikasjon (Meny 4-5)... 
Infomeldinger (Meny 4-5-1) 
Lytt til talepost (Meny 4-5-2)... 
Nummer til talepostkasse (Meny 4-5-3) 
Redigering av tjenestekommandoer (Meny 4-5-4).. 
Sikkerhetsinnstillinger (Meny 4-6) 
Kontroll av PIN-kode (Meny 4-6-1).... 
Samtalesperring (Meny 4-6-2) 
Tillatte nummer (Meny 4-6-3). 
Lukket brukergruppe (Meny 4-6-4). 
Sikkerhetsnivå (Meny 4-6-5) 
Endring av adgangskoder (Meny 4-6-6) 
Gjenopprett fabrikkinnstillinger (Meny 4-7). 
Viderekopling (Meny 5) 
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Spill (Meny 6) 
Slik starter du et nytt spill 
Slik starter du et spill for 2 spillere... 
Spillvalg 

Kalkulator (Meny 7)... 
Bruke kalkulatoren... 
Slik omregner du valuta 

Kalender (Meny 8) 
Kalenderoversikter 

Dagsoversikt....... 
Notatoversikt. 
Ukesoversikt... 
Valgliste for kalenderoversikter.. 
Legge til et kalendernotat............ 
Når telefonen varsler for et notat 

Infrarød (Meny 9) 
Slik sender og mottar du data via IR 
Kontrollere statusen for en IR-forbindelse.. 

Tjenester (Meny 10)... 
Lagre eller redigere tilkoplingsinnstillinger for et tilkoplingssett. 
Lagre en startsideadresse. 
Bruke tjenester ...........neese 

Aktivere et tilkoplingssett. 
Begynne å bruke en tjeneste... 
Slik avslutter du lesing. 
Lagre en tjeneste som et bokmerke... 
Bruke en tjeneste som er lagret som bokmerke. 
Tømme bufferen........... 
Sikkerhetssertifikater.. 
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Innhold 


Innhold 


SIM=tjenester (Me Tuastad ememam i demaknnaøndduneituudlh 92 


7. Data- og fakskommunikasjon 
Kople telefonen til en datamaskin 
Installere kommunikasjonsprogrammer og modemdrivere...... 
HSCSD - High Speed Circuit Switched Data 
Bruke kommunikasjonsprogrammer .....nnssevnssssveensss 


8. Referanseinformasjon....... så 
Fjerne og: skifte ut Personlig Badgeraunnunasknssitenmmpnennd instedsdetmensbjennsrerddsnesdesteepsuedanespsu der Saias ipia iani 97 
Fjerne merket 
Skifte ut merket 
Adgangskoder 
Sikkerhetskode (5 sifre) .... 
PIN-kode (4 til 8 sifre) 
PIN2-kode (4 til 8 sifre) 
PUK-kode (8 sifre)... 
PUK2-kode (8 sifre)... 
Sperrepassord......... 
Batteriinformasjon....... 
Lade og lade ut batteriet . 
Bruke batteriene 


rs ea EE 102 
Vg SEE 103 
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Viktig sikkerhetsinformasjon 


NÆr EGP e 


Les disse enkle retningslinjene. Det kan være farlig eller ulovlig å ikke overholde reglene. Du finner mer 
informasjon i denne håndboken. 


TRAFIKKSIKKERHETEN KOMMER FØRST 
Bruk ikke en håndbetjent mobiltelefon mens du kjører. Parker kjøretøyet først. 


FORSTYRRELSER 
Alle mobiltelefoner utsettes fra tid til annen for forstyrrelser som kan påvirke ytelsen. 


SLÅ AV PÅ SYKEHUS 
Følg gjeldende lover og regler. Slå av telefonen i nærheten av medisinsk utstyr. 


SLÅ AV I FLY 
Mobiltelefoner kan forårsake forstyrrelser. Det er forbudt å bruke mobiltelefoner om bord i fly. 


SLÅ AV NÅR DU FYLLER DRIVSTOFF 
Bruk ikke telefonen på bensinstasjoner. Bruk ikke telefonen nær brennstoff eller kjemikalier. 


SLÅ AV NÆR SPRENGNINGER 
Bruk ikke telefonen når sprengningsarbeid pågår. Følg eventuelle restriksjoner, lover og regler. 


FORNUFTIG BRUK 
Bruk telefonen kun i normal stilling (mot øret). Antennen bør ikke berøres unødvendig. 
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Viktig sikkerhetsinformasjon 


Viktig sikkerhetsinformasjon 


HEN 


E eo 


14 


BRUK KVALIFISERT SERVICE 
Kun kvalifisert servicepersonell må installere eller reparere utstyret. 


EKSTRAUTSTYR OG BATTERIER 
Bruk kun godkjent ekstrautstyr og batterier. Ikke koble til produkter som ikke er kompatible. 


KOBLE TIL ANDRE ENHETER 
Når du kobler til andre enheter, må du lese brukerhåndboken for disse for å få mer detaljert 


sikkerhetsinformasjon. Ikke koble til produkter som ikke er kompatible. Husk å ta sikkerhetskopier av 
alle viktige data. 

RINGE 

Kontroller at telefonen er slått på og at du befinner deg innenfor dekningsområdet. Tast inn 
telefonnummeret, eventuelt også retningsnummeret, og trykk deretter på Gp -tasten. Trykk på 
9 -tasten for å avslutte en samtale. Trykk på @B-tasten for å motta en samtale. 


NØDSAMTALER 

Kontroller at telefonen er slått på og at du befinner deg innenfor dekningsområdet. Trykk på ØØD- 
tasten så mange ganger som nødvendig (f.eks. for å avslutte en samtale, gå ut av en meny osv.) for å 
tømme displayet. Tast inn nødnummeret og trykk deretter på Øy -tasten. Oppgi hvor du befinner deg. 
Ikke avbryt samtalen før du har fått tillatelse til å gjøre det. 


SIKKERHET I FORBINDELSE MED INFRARØD STRÅLING 
Ikke rett IR-strålen mot øynene eller la den komme i kontakt med andre IR-enheter. 
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Generell informasjon 


I dette kapittelet finner du en del generell informasjon om din nye Nokia-telefon og denne 
brukerhåndboken. 


E Merkelapper i salgspakken 


Merkelappene inneholder viktig informasjon angående service og kundestøtte. 


Fest [B]-merkelappen på side 2 i denne brukerhåndboken. 


Fest merkelappen med teksten "ITEM" og "IMEI" til invitasjonskortet for Nokia-klubben, som ble levert 
med salgspakken. 


E Sikkerhetskode 


Fabrikkinnstillingen for sikkerhetskoden er 12345. Hvis du vil hindre uautorisert bruk av telefonen, må 
du endre koden i Innstillinger-menyen. Se Sikkerhetsnivå (Meny 4-6-5) på side 78 og Endring av 
adgangskoder (Meny 4-6-6) på side 79. Hold den nye koden hemmelig og ha den på et sikkert sted 
unna telefonen. 


E Nettverkstjenester 


Mobiltelefonen som er beskrevet i denne håndboken, er godkjent for bruk i EGSM900- og GSM1800- 
nettverk. 


Merk at tobåndsfunksjonalitet er nettverksavhengig. Spør nærmeste tjenesteleverandør om du kan 
abonnere på og bruke tobåndsfunksjonaliteten. 
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Generell informasjon 


Generell informasjon 


Mange av funksjonene i denne brukerhåndboken kalles nettverkstjenester. Disse funksjonene er 
spesialtjenester som tilbys av leverandører av mobiltelefontjenester. Før du kan bruke noen av disse 
nettverkstjenestene, må du abonnere på tjenesten(e) hos din lokale leverandør av 
mobiltelefontjenester og få instruksjoner om bruken. 


E Tilbehør 


Batteriene nedenfor er godkjente av produsenten, og er tilgjengelige for din telefon: Li-lon-batteriene 
BLS-2N og BLS-4, NiMH-batteriene BMS-2S og BMS-2V og Li-Polymer-batteriet BPS-1. 


Dette apparatet er beregnet for bruk med strømforsyning fra ACP-7, ACP-8-, ACP-9- og LCH-9- 
batteriladere. Annen bruk vil oppheve all godkjenning som er gitt dette apparatet, og kan være farlig. 


N Advarsel! Bruk kun batterier, batteriladere og ekstrautstyr som er godkjent av 
telefonprodusenten for bruk sammen med denne telefonmodellen. Bruk av andre typer vil 
oppheve all godkjenning eller garanti som gjelder telefonen, og kan være farlig. 


Når det gjelder tilgjengelighet av godkjent ekstrautstyr, kan du kontakte din lokale 
forhandler. 


Når du kobler fra strømkabelen på ekstrautstyr, bør du holde i og trekke ut kontakten, og 
ikke dra i ledningen. 


E Typografi i denne håndboken 
Display-tekstene som vises i telefonens display, er angitt i kursiv, for eksempel Ringer til. 


Display-tekstene som er knyttet til valgtastene, er angitt med fet skrift, for eksempel Svar. Bare 
valgtasttekster uten tastesymboler vises i teksten. 


I denne brukerhåndboken er alle tastetrykk angitt med ikoner som Gi og GJ. 
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1. Telefonen 


Telefonen er utstyrt med tastene som er vist nedenfor. 


Av[på-tast: Slår telefonen på eller av. Hvis du trykker denne 
knappen raskt når telefonen er i standby-modus eller under 
en oppringing, vil listen over profiler komme frem. Hvis du 
trykker av/på-tasten raskt mens du ser i telefonboken eller 
menyfunksjonene, vil display-lyset på telefonen slås på i 15 
sekunder. 


Valgtaster: Hver av disse tastene utfører funksjonen angitt i 
teksten som vises i displayet like ovenfor, for eksempel Velg 
eller OK. 


Piltaster: Bruk disse tastene til å bla gjennom navn, telefon- 
numre, menyer eller innstillingsvalg. 


Ringer opp et telefonnummer og svarer på et anrop. Når tele- 
fonen er i standby-modus: viser det sist slåtte nummeret. 


©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 17 


Telefonen 


Telefonen 


1. Av/på-tast ap Avslutter eller avviser en samtale. Avslutter også en funksjon 
2. Infrarød utgang (IR- når som helst. 

utgang) CP. Skriv inn tall og bokstaver. OP ringer opp talepostkassen når 
3. Knapper for justering av (9 den trykkes og holdes inne. 

lydnivå 


Ai Kontakter for eksterne «g Brukes til forskjellige formål i de ulike funksjonene. 


enheter 


Knapper for justering av lydnivå: Den øverste tasten øker, og 
den nederste tasten senker lydstyrken. 


E Display-indikatorene 


Display-indikatorene og -ikonene gir deg informasjon om håndteringen av telefonen. 


Standby-modus 


Indikatorene som er beskrevet nedenfor, vises når telefonen er klar til bruk, uten 
at brukeren skriver inn tegn. Denne skjermen kalles standby-modus. 


XXXXXXX 


Viser hvilket mobiltelefonnett telefonen brukes i for øyeblikket. 


Yy Viser signalstyrken for mobiltelefonnettverket i det gjeldende området. Jo høyere linjen er, 
desto sterkere er signalet. 


Å Viser batterinivået. Jo høyere linjen er, desto mer kraft er det i batteriet. 
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Oversikt over viktige indikatorer i standby-modus 


I tillegg til de tre indikatorene ovenfor, kan det hende at en eller flere av ikonene nedenfor vises når 
telefonen er i standby-modus: 


Viser at du har mottatt en eller flere tekst- eller bildemeldinger. Se Meldinger (Meny 1) på side 
53. 


Viser at du har mottatt en eller flere talemeldinger. SeMeldinger (Meny 1) på side 53. 
Viser at telefonen ringer ikke ved et innkommende anrop. Se Profiler (Meny 3) på side 67. 
Viser at tastaturet på telefonen er låst. Se Tastaturlås på side 20. 

Viser at du har satt klokkealarmen til På. Se Klokkealarm (Meny 4-1) på side 70. 


Viser at alle samtalene er viderekoplet. Se Viderekopling (Meny 5) på side 79. 


Le L*g 


Viser at samtalene er avgrenset til en lukket brukergruppe (nettverkstjeneste). Se Lukket 
brukergruppe (Meny 4-6-4) på side 78. 
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Telefonen 


Valgtastene 
Nedenfor displayet finner du disse to valgtastene: 


Telefonen 


Funksjonen til disse tastene avvhenger av veiledningsteksten som vises over tastene. Hvis for eksempel 
teksten Meny kommer frem over S-tasten, kommer du til menyfunksjonene ved å trykke denne 
tasten. 


Og hvis du trykker (-tasten under teksten Navn, får du tilgang til telefonbokfunksjonene. Hvis du 
trykker og holder inne Navn, aktiveres taleoppringing. 


I denne brukerhåndboken angis valgtastene med tilhørende veiledningstekst med fet skrift. 


E Tastaturlås 


Denne funksjonen låser tastaturet for å hindre at noen trykker på tastene ved et uhell (for eksempel når 
du har telefonen i lommen eller vesken). 
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Slik låser du tastaturet: 


Når telefonen er i standby-modus, trykker du Meny og så P innen to 
sekunder. 


Når tastaturet er låst, vises =Q øverst i displayet. 


Slik låser du opp tastaturet: 
Trykk Opphev og så GJ. 


Når tastaturlåsen er slått på: 


Hvis du vil svare på et anrop, trykker du å. Hvis du vil avslutte eller avvise en samtale, trykker du 
9. Telefonen kan håndteres på vanlig måte under en samtale. 


[up Merk: Når funksjonen Tastaturlås er på (ON), er det mulig at du kan ringe nødnummeret 
som er programmert i telefonen (for eksempel 112 eller et annet offisielt nødnummer). 


Tast inn nødnummeret og trykk på ØM -tasten. Nummeret vises først etter at du har tastet 
inn det siste sifferet. 
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Telefonen 


Komme i gang 


2. Komme i gang 


E Installere SIM-kortet 


e Alle SIM-miniatyrkort må oppbevares utilgjengelig for små barn. 


SIM-kortet og kontaktene kan lett bli ødelagt hvis de skrapes opp eller bøyes. Vær derfor forsiktig 
når du håndterer, setter inn eller tar ut kortet. 


e  Førdu installerer SIM-kortet, må du alltid passe på at telefonen er slått av før du tar ut batteriet. 


2. Ta ut SIM-kortholderen ved å skyve den mot høyre. 


. Med baksiden av telefonen mot deg, trykker du på 
utløserknappen (1.). Skyv batteriet av telefonen (2.). 
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3. Settinn SIM-kortet etter at du har kontrollert at den skråhøvlete 
siden er nederst til høyre og at de gullfargete kontaktene peker 
ned. 


4. Skyv kortholderen mot venstre for å låse kortet på plass. 


5. Plasser batteriet på baksiden av telefonen, og skyv det oppover 
langs telefonen til det låses på plass. 


E Lade batteriet 


1. Fest ledningen fra laderen til kontakten på undersiden av 
telefonen. 
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Komme i gang 


Komme i gang 


2. Kople laderen til et vegguttak. Nivålinjen for batteriet begynner å rulle. 
Teksten Lader vises kort hvis telefonen er slått på. Du kan bruke telefonen mens du lader. 


Hvis batteriet er helt flatt, kan det ta et par minutter før ladeindikatoren kommer frem på 
displayet eller du kan bruke telefonen. 


Dos 5 EE EE 


Ladetiden er avhengig av hvilken lader og hvilket batteri du bruker. Det tar for eksempel 
omtrent 4 timer å lade et BLS-2-batteri. 


3. Batteriet er helt oppladet når nivålinjen for batteriet slutter å rulle, og teksten Batteri fullt vises 
kort (hvis telefonen er slått på). 


4. Kople fra laderen fra vegguttaket først, og deretter fra telefonen. 


Hvis teksten Lader ikke kommer frem, har ladingen stanset. Vent en stund, kople fra laderen, plugg den 
i og prøv på nytt. Hvis du fremdeles ikke kan lade, må du ta kontakt med leverandøren. 


Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se Batteriinformasjon på side 100. 


E Slå telefonen på og av 
Trykk og hold inne [ØB -tasten et øyeblikk. 


Hvis du blir bedt om å oppgi en PIN-kode: | 


PIN-koden leveres vanligvis med SIM-kortet. 
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e Tast inn PIN-koden (vises som ***) og trykk OK. 
Se også Adgangskoder på side 98. 


Hvis du blir bedt om å oppgi en sikkerhetskode: 
e Tast inn sikkerhetskoden (vises som ***) og trykk OK. 
Se også Adgangskoder på side 98. 
As Advarsel! Ikke slå på telefonen hvis det er ulovlig å bruke mobiltelefoner eller hvis det kan 
føre til forstyrrelser eller fare. 


ER Merk: Telefonen har en innebygd antenne. I likhet med alle andre radiosendere, 
må du ikke berøre antennen unødvendig når telefonen er slått på. Kontakt med 
7 e antennen påvirker samtalekvaliteten og kan føre til at telefonen bruker mer 

/ 4 strøm enn det som ellers er nødvendig. Ved å ikke røre antennen under en 


samtale, optimaliserer du antenneytelsen og taletiden for telefonen. 
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Komme i gang 


Samtalefunksjoner 


3. Samtalefunksjoner 


Mi Ringe opp eller svare på anrop 


Ringe opp 
1. Tast inn telefonnummeret med retningsnummer. 


Hvis du vil redigere et nummer i displayet, trykker du [Y) for å flytte markøren til høyre, og A for å 
flytte den til venstre. Trykk Bakover for å slette tegnet til venstre for markøren. 


2. Trykk Gy for å ringe opp nummeret. 
3. Trykk gøfor å avslutte samtalen (eller for å avbryte oppringingsforsøket). 
Vanlig posisjon: Hold telefonen på samme måte som du holder andre telefoner. 


Merk: Når du bruker telefonen med bilmonteringssettet CARK-91, kan du skifte fra frihåndsmodus til 
privat modus ved å løfte opp det eksterne telefonrøret HSU-1. Hvis du vil skifte tilbake til frihånd, 
trykker du først Valg og setter deretter telefonrøret på plass innen 5 sekunder. 


Utenlandsanrop 
1. Trykk €GP to ganger for internasjonalt prefiks (+-tegnet erstatter den internasjonale 
tilgangskoden). 


2. Skriv inn landsnummeret, retningsnummeret uten 0 og telefonnummeret. 


3. Trykk Gp for å ringe opp nummeret. 


26 ©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 


Ringe opp ved hjelp av telefonboken 
Trykk Navn. 


. Trykk Velg når Søk er uthevet. 


. Bruk M og A for å finne ønsket navn. 
- Trykk GM. 
Ringe siste nummer på nytt 


De ti siste telefonnumrene du ringte opp eller forsøkte å ringe opp, er lagret i telefonens minne. Hvis du 
vil ringe et av disse numrene på nytt: 


1. 
2 
3. Tast inn den første bokstaven i navnet og trykk Søk. 
4 
5 


Samtalefunksjoner 


1. Når telefonen er i standby-modus, trykker du @ en gang for å få tilgang til listen over numrene 
som ble oppringt sist. 


2. Bruk Meller A for å finne ønsket nummer eller navn. 
Ringe opp talepostkassen 
1. Trykk og hold inne €&P når telefonen er i standby-modus. 


2. Hvis du blir bedt om å oppgi nummeret til talepostkassen, taster du det inn og trykker OK. Dette 
nummeret får du fra tjenesteleverandøren. Hvis du vil redigere dette nummeret senere, kan du se 
Nummer til talepostkasse (Meny 4-5-3) på side 76. 


Hurtigoppringing av telefonnummer 
Hvis du har tilordnet et telefonnummer til en av tastene for hurtigoppringing (EB til QP), kan du 
ringe opp det telefonnummeret på en av følgende måter: 


e Trykk riktig hurtigtast og trykk deretter GØ. 
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Samtalefunksjoner 


e Hvis Hurtigvalg-funksjonen er satt til På: Trykk og hold inne den tilhørende hurtigtasten ( Q til 
g9 ) til anropet begynner. 
Se Tilordne et telefonnummer til en hurtigtast på side 42 og Hurtigvalg (Meny 4-3-3) på side 72. 


Merk: Hvis du trykker og holder inne ŒŒ., ringer telefonen opp nummeret til talepostkassen din. 


Svare på anrop 
1. Hvis du vil svare på anropet, trykker du G. 
2. Trykk £Øp for å avslutte samtalen. 


MV. Tips: Hvis du vil avvise et innkommende anrop, trykker du A. Hvis funksjonen 

WB Viderekople hvis opptatt er aktivert for å viderekople anropene, for eksempel til 
talepostkassen, vil anropene viderekoples også hvis du avviser dem. Se Viderekopling 
(Meny 5) på side 79. 


E Valg under samtaler 


Telefonen har en rekke funksjoner du kan bruke under en samtale. Mange av valgene under samtaler er 
nettverkstjenester. 


Hvis du trykker Valg under en samtale, er enkelte eller samtlige av valgene under samtale nedenfor 
tilgjengelige: 

e Sett på venting eller Innhent (for å sette en samtale på venting eller for å innhente en samtale) 
e Nytt anrop (for å ringe opp under en samtale) 


e Send DTMF (for å sende DTMF-tonestrenger som er lagret i telefonboken, for eksempel passord eller 
bankkontonumre) 
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e Avslutt alle (for å avslutte alle samtaler) 

e  Telefonbok (for å få tilgang til telefonboken) 

e Meny (for å få tilgang til menyen) 

e Demp mikrofon (for å dempe mikrofonen i telefonen) 

e Bytt (for å skifte mellom den aktive samtalen og samtalen som er satt på venting) 


e Overfør (for å kople samtalen som er satt på venting, til den aktive samtalen, og kople deg selv fra 
begge samtalene) 


Samtalefunksjoner 


Samtale venter 


Denne nettverkstjenesten gir deg mulighet til å svare på et innkommende anrop under en samtale hvis 
du har aktivert menyfunksjonen Samtale venter (Meny 4-3-4). 


1. Trykk Svar eller €Øp. Den første samtalen settes på venting. 
2. Hvis du vil skifte mellom de to samtalene, trykker du Bytt eller ©. 


3. Hvis du vil avslutte den aktive samtalen, trykker du ØB), (eller hvis du vil avslutte begge samtalene 
samtidig, trykker du Valg, blar til Avslutt alle og trykker OK.) 


MV. Tips: Hvis du ikke ønsker å svare på anropet, kan du ignorere det eller avvise det. Hvis du vil 

G avvise anropet, trykker du Valg, blar til Avvis og trykker OK. Hvis du har aktivert 
viderekoplingsvalget Viderekople hvis opptatt (Meny 5-2), vil også avviste samtaler 
viderekoples. 


Samtaleparkering 


Denne nettverkstjenesten gir deg mulighet til å ringe opp på nytt under en samtale. 
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Samtalefunksjoner 


. Trykk Venting. Den første samtalen settes på venting. 


Ring opp det andre nummeret. 
Hvis du vil skifte mellom de to samtalene, trykker du Bytt eller Ga. 
Hvis du vil avslutte den aktive samtalen, trykker du ØB. 
NM Tips: Du kan også dempe lyden på linjen en stund. Trykk Valg, bla med M5 eller A til 


-~ Demp. Når du vil fortsette den dempede samtalen, trykker du Lyd på. 


Holde en konferansesamtale 


Med denne nettverkstjenesten kan inntil seks personer ta del i en konferansesamtale. 


1. 
2. 


Ring opp den første deltakeren. 


Trykk Valg, bla til Nytt anrop og trykk Velg. Ring opp den andre deltakeren. Den første samtalen 
settes på venting. 


Hvis du vil snakke med den første deltakeren i konferansesamtalen, trykker du Valg, velger 
Konferanse og trykker Velg. 


4. Hvis du vil føre til en ny person i samtalen, gjentar du trinn 2 og 3. 


5. Hvis du vil ha en privat samtale med en av deltakerne: 


e Trykk Valg, bla til Privat og trykk Velg. Deretter blar du til ønsket deltaker og trykker OK. Når 
den private samtalen er over, går du tilbake til konferansesamtalen som beskrevet i trinn 3. 


Hvis du vil avslutte konferansesamtalen, trykker du ØB. 
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Overføre en samtale 


Når du har aktivert en samtale og satt en annen på venting, gir denne nettverkstjenesten deg mulighet 
til å kople de to samtalene til hverandre, og kople deg fra begge samtalene. 
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Samtalefunksjoner 


Telefonbok (Navn) 


4. Telefonbok (Navn) 


E Om telefonboken 


Du kan lagre navn og telefonnumre i telefonens innebygde telefonbok eller i minnet i SIM-kortet. Du 
kan bare bruke ett minne om gangen. Du finner mer informasjon om lagring av navn og telefonnumre i 
Lagre navn og numre på side 34. 


e Den innebygde telefonboken i telefonen har plass til 500 navn med 3 numre og ett tekstnotat per 
navn. Hvis du imidlertid har lagret færre enn 500 navn i den innebygde telefonboken, kan det hende 
at du kan lagre inntil 5 numre og to tekstnotater per navn. Se Lagre flere numre og tekstelementer 
per navn på side 36. 


e Telefonen støtter SIM-kort som kan lagre inntil 250 navn og telefonnumre. 


Gå til en telefonbokfunksjon 


e Når telefonen er i standby-modus: Trykk Navn, bla med [Y) eller A til ønsket funksjon og trykk 
Velg. 


Under en samtale: Trykk Valg, bla med [Y) eller A til Telefonbok og trykk Velg. Bla til ønsket 
funksjon og trykk Velg. 


My. Tips: Du får raskt tilgang til listen over navn og numre som er lagret, ved å trykke M eller 
-W~ A nårtelefonen er i standby-modus. 


Overskriften øverst i displayet viser deg hvor du er i telefonboken. 


32 ©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 


Velge telefonboken 


Du kan stille inn telefonen til å enten bruke den innebygde telefonboken eller minnet i SIM-kortet, for 
lagring av navn og numre. 


Merk: Hvis du ønsker å lagre flere numre og tekstelementer per navn, eller legge talesignaler til numre, 
må du stille inn telefonen til å bruke den innebygde telefonboken. Hvis numrene er lagret i SIM-kortet, 
må du først kopiere dem til telefonen. Se Kopiere telefonbøker på side 33. 


1. Når telefonen er i standby-modus, trykker du Navn. 
2. Bruk M eller /A til å bla til Valg og trykk Velg. 

3. Trykk Velg når Velge minne kommer frem. 
4. 


Bla til Telefon (for å angi at telefonen skal bruke den innebygde telefonboken) eller SIM-kort (for å 
angi at telefonen skal bruke minnet i SIM-kortet) og trykk Velg. 


Merk: Etter at SIM-kortet er endret, velges SIM-telefonboken automatisk. 


Kopiere telefonbøker 

Du kan kopiere navn og telefonnumre fra minnet i telefonen til minnet i SIM-kortet, eller omvendt. 
1. Trykk Navn når telefonen er i standby-modus. 

2. Bla til Kopier og trykk Velg. 


3. Bla med M eller A til ønsket kopieringsretning (Fra telefon til SIM-kort eller Fra SIM-kort til 
telefon) og trykk Velg. 


4. Bla til En og en, Kopier alle eller Standard nr. og trykk Velg. 
Hvis du velger En og en, må du bla til det navnet du vil kopiere og trykke Kopier. 
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Telefonbok (Navn) 


Telefonbok (Navn) 


Merk at når du kopierer Fra SIM-kort til telefon, vises ikke teksten Standard nr. 
5. Velg om du vil beholde de originale navnene og numrene. 


6. Hvis du velger Kopier alle eller Standard nr., trykker du OK når teksten Starte kopiering? kommer 
frem. 


Lagre navn og numre 
1. Trykk Navn, bla til Legg til navn og trykk Velg. 
2. Tast inn navnet ved å trykke en nummertast (€g til QP) gjentatte ganger til ønsket tegn eller tall 


kommer frem. De vanligste skilletegnene og spesialtegnene finner du under nummertasten W. 
Hvis du vil sette inn et mellomrom, trykker du CP. 


Merk: Ikke alle tegnene som er tilgjengelig under hver nummertast, er trykket på tasten. Hvilke tegn 
som er tilgjengelige under nummertastene, avhenger av språket du valgte i meny 4-4-1. 


5 | Va Tips: Når du skriver inn navn i telefonboken, blir det brukt store forbokstaver. Dette betyr at 
-SØ- den første bokstaven i navnet automatisk blir stor, mens resten av ordet skrives med små 
bokstaver. 


3. Trykk OK. 
4. Tast inn et retningsnummer og et telefonnummer, og trykk OK. Hvis du ønsker å legge til et 
talesignal, kan du se Legge et talesignal til et telefonnummer på side 39. 


Skrive tekst: 
e Hvis den neste bokstaven er plassert under den samme tasten som den forrige, må du trykke M) 
eller /A (eller vente til markøren kommer frem igjen) og deretter taste inn bokstaven. 


34 ©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 


e Hvis du vil skifte mellom store og små bokstaver, trykker du @ raskt. Symbolet ABC eller abc, 
som vises øverst I displayet, angir den valgte bokstavtypen. 


e Hvis du vil sette inn et tall, må du trykke og holde inne tasten som er merket med tallet du 
ønsker. Tallmodus angis med 123 øverst i displayet. Hvis du vil skifte mellom bokstaver og tall, 
trykker og holder du inne €9. 


e Hvis du trykker ÆÐ, kommer det frem en liste over spesialtegn. Bla gjennom listen med IV] 
eller A til du finner ønsket tegn, og trykk Bruk for å sette det inn i navnet. 


e Hvis tegnlisten fortsetter til en ny skjerm, kan du bla mellom skjermene ved å trykke EÐ. 


e Hvis du gjør en feil, kan du fjerne tegn til venstre for markøren ved å trykke Bakover så mange 
ganger som nødvendig. Hvis du trykker og holder inne Bakover, blir skjermen tømt. 


e [X] og A flytter markøren henholdsvis til høyre og venstre. 
NÅ/. Tips: Hvis du taster inn +-tegnet for internasjonalt prefiks (trykk & to ganger) foran 


Pl 
G landsnummeret, vil du kunne bruke det samme telefonnummeret når du ringer fra utlandet. 


Hurtiglagring: 


Når telefonen er i standby-modus, taster du inn telefonnummeret, trykker Valg og velger 
Lagre. Skriv så inn navnet og trykk OK. 


Eller lagre bare nummeret, hvis du ønsker: tast inn telefonnummeret og trykk og hold inne 
Valg. 

Angi visningstype for lagrede navn og numre 

Du kan stille inn telefonen til å vise de lagrede navnene og numrene på to forskjellige måter. 

1. Trykk Navn, bla med [Y) eller AÀ til Valg og trykk Velg. 

2. Bla til Velg visning og trykk Velg. 
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Telefonbok (Navn) 


Telefonbok (Navn) 


3. Bla til Navneliste (viser tre navn samtidig) eller Navn og nr. (viser et navn og et telefonnummer 
samtidig) og trykk OK. 


Lagre flere numre og tekstelementer per navn 


Du kan bruke telefonen som en kontaktbehandler, siden den innebygde telefonboken i telefonen gir 
deg mulighet til å lagre flere telefonnumre under et navn, samt tekst som for eksempel e-postadresse, 
en gateadresse eller et notat. Du kan lagre inntil 2 tekstelementer per navn. 


Det første nummeret som lagres under et navn, blir automatisk definert som standardnummeret. Når 
du velger et navn fra telefonboken, for eksempel for å ringe eller sende en melding, brukes 
standardnummeret med mindre du velger et annet nummer. Du kan lagre inntil 5 numre per navn. 


Du kan velge en nummertype for hvert nummer eller tekstelement. Hvis du ikke velger en nummertype, 


brukes = som nummertype. Standardnummeret vises med en boks rundt ikonet for nummertype, for 
eksempel E]. 


Legge et nytt nummer eller tekstelement til et navn: 
Flere numre kan bare lagres i telefonens minne. 


Merk: Før du lagrer navn og numre, må du endre det gjeldende minnet fra SIM-kort til Telefon. Hvis du 
vil ha mer informasjon, kan du se Velge telefonboken på side 33. 


1. Gå inn i navnelisten for eksempel ved å trykke M eller A. 


2. Bla med M eller A til det navnet du ønsker å legge til et nytt nummer eller tekstelement, og trykk 
Detaljer. 


3. Trykk Valg og bla til Legg til nummer eller Legg til tekst og trykk Velg. 


4. Bla til et av numrene eller en av tekstypene og trykk Velg. 
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Œ Normal (standardtype når ingen annen type er valgt) 

al Mobil 

* Hjemme 

tll Kontor 

dt Faks 

E E-post (teksttype) 

Adresse: (teksttype) 

Ær Notat (teksttype) 

Du kan endre nummeret eller teksttypen senere ved å velge Endre type i valglisten. 
5. Skriv inn nummeret eller teksten, og trykk OK for å lagre. 
6. Trykk Valg (og gjenta så trinn 3 - 4) hvis du ønsker å legge flere numre eller tekstelementer til 

navnet. Trykk Tilbake og Avbryt for å gå ut av telefonboken og tilbake til standby-modus. 
Slik endrer du standardnummeret: 
1. Gå til navnelisten, bla til ønsket navn og trykk Detaljer. 
2. Bla med M eller A til ønsket nummer for å definere det som standardnummer, og trykk Valg. 
3. Bla til Standard nr. og trykk Velg. 


Søke i og ringe opp fra telefonboken 
1. Trykk Navn når telefonen er i standby-modus. 
2. Bla til Søk og trykk Velg. 
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Telefonbok (Navn) 


Telefonbok (Navn) 


3. Tast inn den første bokstaven i navnet (eller trykk Vis for å få tilgang til listen over navn) du søker 
etter og trykk Søk. Popup-vinduet kommer frem. 


4. Bla med M eller A til ønsket navn, eller oppgi flere søkekriterier i popup-vinduet og bla deretter 
til ønsket navn. 


5. Når ønsket navn er uthevet, trykker du Detaljer for å vise detaljene for det uthevede navnet, eller 
trykker @ for å ringe opp det uthevede navnet. 
NÅ, Tips: Du finner raskt et navn og telefonnummer ved å trykke [v] (når telefonen er i 


å 
G standby-modus), taste inn første bokstav(er) i navnet og bla med [V] eller A til ønsket 
navn. 


Ringe opp tjenestenumre 

Hvis du bruker denne funksjonen, er det enkelt å ringe opp de tjenestenumrene som 
tjenesteleverandøren eventuelt har lagret i SIM-kortet. Denne funksjonen vises ikke hvis det ikke er 
lagret tjenestenumre i SIM-kortet. 


1. Trykk Navn når telefonen er i standby-modus. 
2. Bla med M eller A til Tjenestenummer og trykk Velg. 
3. Bla til ønsket tjenestenummer og trykk @ for å ringe opp nummeret. 


Taleoppringingsfunksjon 


Taleoppringingsfunksjonen gir deg mulighet til å ringe opp ved å tale inn et talesignal som er lagt til et 
ønsket telefonnummer. Et talesignal kan være et hvilket som helst talt ord, som for eksempel personens 
fornavn, etternavn og nummertype (for eksempel Mobil). 
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Før du bruker taleoppringing, må du være oppmerksom på at: 
e Talesignaler kan bare lagres i telefonens minne. Lagre eller kopier telefonnumrene du vil legge et 
talesignal til, i telefonens minne. 


e Når du spiller inn et talesignal eller ringer opp ved å snakke inn et talesignal, holder du telefonen på 
vanlig måte inn til øret. 


e Talesignaler er ikke språkavhengige. De er avhengige av talerens stemme. 
e Talesignaler er følsomme for bakgrunnsstøy. Spill derfor inn talesignaler i stille omgivelser. 
e Svært korte navn godtas ikke. Bruk lange navn og unngå like navn for ulike numre. 


Merk: Telefonen må være i et tjenesteområde med tilstrekkelig signalstyrke for mobiltelefoner. I 
tillegg må du tale inn navnet nøyaktig slik du sa det da du spilte det inn. Det kan være vanskelig for 
eksempel i støyende omgivelser eller under et nødstilfelle. Derfor bør du ikke stole ene og alene på 
taleoppringing i alle situasjoner. 


Legge et talesignal til et telefonnummer 

Du kan bare legge talesignaler til telefonnumre som er lagret i telefonens minne. Først må du endre 
minnet du bruker, fra SIM-kort til Telefon. Instruksjoner finner du i Velge telefonboken på side 33. 
Deretter lagrer du et navn og nummer/numre i telefonens minne. Se Lagre navn og numre på side 34 og 
Lagre flere numre og tekstelementer per navn på side 36 hvis du vil ha instruksjoner. 


1. Gå inn i navnelisten for eksempel ved å trykke M) eller A. 

2. Bruk M eller A til å bla frem til navnet der du vil legge til et talesignal, og trykk Detaljer. 
3. Bruk M eller A til å velge nummeret der du vil legge til et talesignal. 

4. Trykk Valg og bruk [V] eller A til å bla deg frem til Nytt talesignal og trykk Velg. 
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Telefonbok (Navn) 


Telefonbok (Navn) 


5. Trykk Start når teksten Trykk Start, og tal etter tonen kommer frem. Du hører en starttone, og 


teksten Tal nå vises. 


6. Hold telefonen nær øret, og les tydelig inn ordet/ordene du vil spille inn som talesignal når du hører 


starttonen. 


7. Når du er ferdig, spiller telefonen av talesignalet, og teksten Spiller av talesignal vises. Hvis du ikke 


vil lagre innspillingen, trykker du Stopp. 


8. Nårtalesignalet er lagret, vises teksten Talesignal lagret og du hører et lydsignal. 


Talesignalet er nå lagret i telefonens minne, og symbolet €) vises etter telefonnummeret som har 
talesignalet. 


Merk: Du kan til enhver tid ha talesignaler knyttet til ti telefonnumre. Når minnet blir fullt, må du 
slette noen av talesignalene. Bruk M) eller A til å finne nummeret som har et talesignal du vil 
slette. 


Ringe opp ved hjelp av et talesignal 
1. Når telefonen er i standby-modus, trykker og holder du inne Navn for å starte taleoppringing. 


Telefonen spiller av en kort tone, og teksten Tal nå vises. 


2. Hold telefonen i vanlig posisjon nær øret, og les tydelig inn talesignalet. 


3. Telefonen spiller av navnet og ringer deretter automatisk opp nummeret til det gjenkjente 


talesignalet etter 1,5 sekunder. 


e Hvis teksten Ingen talesignaler lagret kommer frem når du trykker og holder inne Navn, må du 


kontrollere at du bruker telefonens minne. 


Ringe opp ved hjelp av HDC-9P-hodetelefonen 
1. Trykk Headset-tasten. Telefonen spiller av en kort tone. 
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2; 
3: 


Les inn talesignalet tydelig. 


Telefonen spiller av det gjenkjente talesignalet og ringer deretter automatisk opp nummeret til det 
gjenkjente talesignalet etter 1,5 sekunder. 


Spille av et talesignal på nytt 
Når talesignalet er knyttet til et nummer, kan du spille det av på nytt. 


f; 


Når telefonen er i standby-modus, trykker du Navn for å åpne telefonboken. 


2. Søk etter navnet som har det talesignalet du vil spille av på nytt. 


3. Trykk Detaljer. Bruk M5 eller A til å finne ønsket nummer. Symbolet © vises etter telefonnumre 


4. 
5. 


som har talesignal. 
Trykk Valg. Bla til Talesignal og trykk Velg. 
Bla til Spill av og trykk Velg. Hold telefonen nær øret og lytt til talesignalet. 


Endre et talesignal 


l; 


. Søk etter navnet som har det talesignalet du vil endre. 


So A 


Når telefonen er i standby-modus, trykker du Navn for å åpne telefonboken. 


. Trykk Detaljer. Bruk M) eller A til å finne ønsket nummer. Symbolet © vises etter telefonnumre 


som har talesignal. 


. Trykk Valg. Bla til Talesignal og trykk Velg. 

. Bla til Endre og trykk Velg. Trykk Start, og tal etter tonen vises. 

. Trykk Start. Du hører en starttone, og teksten Tal nå vises. 

. Les inn det nye talesignalet tydelig. Telefonen spiller av det nye talesignalet og bekrefter at det er 


lagret. 
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Slette et talesignal 
1. Når telefonen er i standby-modus, trykker du Navn for å åpne telefonboken. 


2. Søk etter navnet som har det talesignalet du vil slette. 


3. Trykk Detaljer. Bruk M) eller A til å finne ønsket nummer. Symbolet € vises etter telefonnumre 
som har talesignal. 


4. Trykk Valg. Bla til Talesignal og trykk Velg. 
5. Bla til Slett og trykk Velg. Slette talesignal? vises. 
6. Trykk OK hvis du vil slette talesignalet. 


Tilordne et telefonnummer til en hurtigtast 


Du kan definere tastene ED - ØP slik at de fungerer som hurtigtaster. Dette gjør du ved å tilordne et 
telefonnummer til en nummertast. 


1. Trykk Navn, bla til Hurtigvalg og trykk Velg. 
2. Bla til ønsket hurtigtast (2 til 9) og trykk Tildel. 
3. Trykk Søk, bla til ønsket navn og trykk Velg. 


4. Trykk Velg for å tilordne det viste nummeret. Hvis du har lagret mer enn ett nummer for navnet, kan 
du også bruke [V) eller AÀ til å bla til ønsket nummer, og deretter trykke Velg. 


Når du har tilordnet et nummer til en hurtigtast, kan du ringe opp, vise eller endre nummeret eller 
angre hurtigvalget. 


Ringe opp ved hjelp av hurtigtastene 
Når et telefonnummer er tilordnet en av hurtigtastene 
(€ til QP), kan du ringe opp telefonnummeret på en av følgende måter: 
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e Trykk riktig hurtigtast og trykk deretter Gi. 


e Hvis du har slått på menyfunksjonen Hurtigvalg (Meny 4-3-3), trykker du og holder inne riktig 
hurtigtast til telefonen ringer opp nummeret. 


Mv. Tips: Hvis du trykker og holder inne € ringer telefonen opp nummeret til talepostkassen 
WW din. 


Organisere telefonboken 

Redigere et navn og nummer 

1. Hent frem navnet eller nummeret du vil redigere, og trykk Detaljer og Valg. 
2. Bla til Rediger navn eller Rediger nummer og trykk Velg. 

3. Rediger navnet eller nummeret, og trykk OK. 


Slette et navn og nummer 
Du kan fjerne navn og telefonnumre fra den valgte telefonboken enkeltvis eller alle samtidig. 


Slik sletter du et navn og nummer 

1. Hent frem navnet og nummeret du vil redigere, og trykk Detaljer og Valg. 

2. Blatil Slett og trykk Velg. 

Merk: Hvis du har lagret flere numre per navn, vil valget Slett slette navnet og alle numrene og 
teksttypene som er lagret under navnet. 

Slik sletter du alle navn og numre 

1. Trykk Navn, bla til Slett og trykk Velg. 

2. Blatil Slett alle og trykk Velg. 
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Telefonbok (Navn) 


3. Bla til telefonboken du vil slette (S/M-kort eller Telefon), og trykk OK. 
4. Trykk OK når teksten Er du sikker? kommer frem, tast inn sikkerhetskoden din og trykk OK. 


Sende og motta navn og telefonnumre 


Du kan sende eller motta kontaktinformasjon for en person som et visittkort, enten via IR eller som en 
OTA-melding (Over The Air) hvis dette støttes av nettverket. 


Hvis du vil sende et visittkort som en OTA-melding, finner du ønsket navn og nummer i telefonboken og 
bruker deretter valget Send visittkort. 


Hvis du vil sende et visittkort via IR, bruker du valget Send kort via IR. Se også Kopiere via IR på side 44. 


Når du mottar et visittkort, trykker du Vis. Deretter trykker du Valg, velger Lagre eller Forkast og 
trykker Velg. 


Kopiere via IR 


Kopiere et navn og nummer fra telefonen 
Ved hjelp av den infrarøde porten (IR-porten) på telefonen, kan du sende oppføringer i telefonboken 
som visittkort til en kompatibel telefon eller PC som kjører et program for dette. 


1. Kontroller at den andre telefonen eller PCen er konfigurert til å motta data via IR-porten. 
2. Hent frem navnet og telefonnummeret du vil kopiere. 


3. Trykk Valg, bla til Send kort via IR hvis du vil kopiere telefonnummeret og navnet til en annen 
telefon eller PC. 


4. Trykk Velg. 
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Kopiere et navn og telefonnummer til telefonen 
Slik kopierer du navn og telefonnumre fra en annen kompatibel telefon. 


1. Trykk Meny, bla til Infrarød (Meny 9) og trykk deretter Velg. Telefonen er nå klar til å motta data 
gjennom IR-porten. 


Brukeren av den andre telefonen kan nå sende navnet og telefonnummeret via den infrarøde 
porten. 


2. Når navnet og telefonnummeret er kopiert til telefonen, trykker du Vis. Deretter trykker du Valg, 
velger Lagre eller Forkast og trykker Velg. 


Ringegrupper 

Du kan stille inn telefonen slik at den bruker en bestemt ringetone og viser et bestemt symbol i 
displayet når du mottar et anrop fra et bestemt navn og telefonnummer. Først må du inkludere et navn 
og nummer i en ringegruppe. Deretter definerer du en ringetone og et symbol for denne gruppen. 


Merk: Du kan angi at telefonen bare skal ringe når den mottar anrop fra navn og numre som tilhører en 
spesiell ringegruppe. Dette gjør du ved å bruke innstillingen Varsling for i Profiler-menyen. Se Tilpasse 
profiler på side 68. 


Legge til et navn og telefonnummer i en ringegruppe 

1. Trykk Navn, bla med M) eller A til Ringegrupper og trykk deretter Velg. 

2. Bla til ønsket ringegruppe og trykk Velg. 

3. Bla til Medlemmer og trykk Velg. 

4. Trykk OK når Legg til navn er uthevet, bla deretter til ønsket navn og trykk Legg til. 
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Telefonbok (Navn) 


Hvis du allerede har lagt til navn og numre i gruppen, trykker du Valg, blar til Legg til navn og 
trykker OK. Deretter blar du til ønsket navn og trykker Legg til. 


5. Hvis du har lagret mer enn ett nummer under navnet, blar du til det nummeret du vil legge til i 
ringegruppen, og trykker deretter OK. 


Ny Tips: Du kan også legge til et nytt navn i en ringegruppe på følgende måte: Hent ønsket 
”W= navn og nummer fra telefonboken, trykk Detaljer og Valg bla til Ringegrupper og trykk 
Velg, og bla deretter til ønsket ringegruppe og trykk Velg. 


Angi en ringetone for en ringegruppe og gi nytt navn til en ringegruppe 
1. Trykk Navn, bla til Ringegrupper og trykk Velg. 

2. Bla til en av ringegruppene og trykk Velg. 

3. Bla til en av følgende innstillinger og trykk Velg: 


e Endre gruppenavn. Du gir nytt navn til ringegruppen ved å taste inn det nye navnet og trykke 
OK. 


e Grupperingetone. Når du vil angi at telefonen skal bruke en bestemt ringetone for gruppen, blar 
du til ønsket tone og trykker OK. Standard er tonen som er valgt for den gjeldende profilen. 


e Gruppesymbol. Du angir at telefonen skal vise gruppesymbolet ved å bla til På og trykke OK. 


I valglisten finner du alternativer for å vise og sende (Send symbol) symbolet som en OTA-melding 
(Over The Air), hvis nettverket støtter dette. 

Du kan også motta et nytt gruppesymbol på telefonen som en OTA-melding. Når du mottar et 
gruppesymbol, trykker du Vis, trykker deretter Valg, velger Lagre eller Forkast og trykker Velg. Hvis du 
valgte Lagre, finner du ønsket ringegruppe og trykker OK. 
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Fjerne et navn og nummer fra en ringegruppe 
1. Trykk Navn, bla til Ringegrupper og trykk Velg. 


2. Bla til ønsket ringegruppe og trykk Velg. 
3. Bla til Medlemmer og trykk Velg. 
4. Bla til navnet du vil fjerne, trykk Valg, bla til Fjern navn og trykk OK. 


Minnestatus 


Du kan kontrollere hvor stor del av telefonens interne minne som er i bruk, eller hvor mange navn og 
numre som er lagret i SIM-kortets minne, og hvor mye minne som fremdeles er ledig. 


1. Når telefonen er i standby-modus, trykker du Navn. 

2. Bruk M eller A til å bla til Valg og trykk Velg. 

3. Bruk M eller A til å bla til Minnestatus og trykk Velg. Status for SIM-kortet blir vist. 
4. Trykk M eller A for å vise status for telefonens interne minne. 
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Bruke menyen 


5. Bruke menyen 


Telefonen inneholder et omfattende utvalg funksjoner, som er gruppert i menyer og undermenyer. Du 
får tilgang til menyene og undermenyene ved å bruke M) eller A, eller ved å bruke riktig 
snarveinummer. Overskriften øverst i displayet viser deg hvor du er i menyen. 


De fleste menyfunksjonene inneholder en kort hjelpetekst. Du viser hjelpeteksten ved å bla til ønsket 
menyfunksjon og vente 15sekunder. Du går ut av hjelpeteksten ved å trykke Tilbake. 


E Få tilgang til en menyfunksjon ved å bla 


1. Du får tilgang til menyene ved å trykke Meny. Trykk M) eller A til du når ønsket hovedmeny, for 
eksempel Innstillinger. Trykk Velg for å gå inn i menyen. 


2. Hvis menyen har undermenyer, finner du den du ønsker ved å bruke [V] eller A. Trykk Velg for å gå 
inn i undermenyen (for eksempel Anropsinnstillinger). 


3. Hvis menyen du har valgt, inneholder undermenyer, gjentar du trinn 2. Trykk Velg for å gå inn i 
neste undermeny (for eksempel Valgfri svartast). 


4. Trykk M eller A for å finne den innstillingen du ønsker, og bekreft valget. 
NÅ. Tips: Du går tilbake til forrige menynivå ved å trykke Tilbake. Hvis du vil gå ut av menyen 


S 


G uten å endre noen innstillinger, og gå tilbake til standby-modus, trykker du ØB. 


Mi Få tilgang til en menyfunksjon ved å trykke snarveinummeret 


Menyelementene (menyer, undermenyer og innstillingsvalg) er nummererte, og du får raskt tilgang til 
dem ved å bruke snarveinumre. Menysnarveier finner du i listen over menyfunksjoner. 
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1. Trykk Meny. 


2. Tast hurtig inn, i løpet av to sekunder, indeksnummeret for den menyfunksjonen du vil ha tilgang til. 
Hvis du for eksempel vil slå på funksjonen Valgfri svartast: Trykk Meny, WP, €09 W. 


e Meny for å gå inn i menyen 
- W for Innstillinger 

. @ for Anropsinnstillinger 
e G for Valgfri svartast 
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Bruke menyen 


E Oversikt over menyfunksjoner 


1. Meldinger 570 
. Skriv melding 


. Innboks 

. Utboks 

Arkiv 

Maler 

. Mine mapper 
. Slett alle 


. Meldingsinnstillinger 

. Nummer til meldingssentral 

. Meldinger sendes som 

. Forsøke å levere i 

. Mottakernummer for meldingsprofilen 
. Leveringsrapporter 

. Formidle sentral for svar 

. Meldingsprofiler 


2. Anropslogg HO 


1. Ubesvarte anrop 

2. Mottatte anrop 

3. Oppringte nummer 
4. Tøm anropslogg 


5. Vis varighet 
1. Varighet forrige samtale 


ON DNP UWWN> 


JIA UN-> 


N 


2. Varighet totalt 
3. Varighet mottatte anrop 
4. Varighet utgående anrop 
5. Nullstille tidtakerne 

6. Samtalekostnader 
1. Enheter forrige samtale 
2. Enheter totalt 


3. Profiler He 


1. Generell 
1. Aktiver 
2. Tilpass 
1. Anrop varsles med 
2. Ringetonetype 
3. Ringevolum 
4. Vibrerende varsling 
5. Meldingsvarsling 
6. Tastevolum 
7. Varseltoner 
8. Varsling for 
2. Lydløs 
1. Aktiver 
2. Tilpass (samme undermenyer som i 
Generell) 
3. Endre navn 


3. Møte (samme undermenyer som i Lydløs) 
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4. Utendørs (samme undermenyer som i 2. Vise celleinfo S 
Lydløs) 3. Velkomsttekst => 
5. Personsøker (samme undermenyer som i 4. Valg av nettverk U 
Lydløs) 5. Bekrefte SIM-tjenester E 
6. Håndfri (samme undermenyer som i 5. Innstillinger for kommunikasjon g 
Generell, pluss Automatisk svar og 1. Infomeldinger 3 
Belysning) 2. Lytt til talepost fara) 


3. Nummer til talepostkasse 
4. Redigering av tjenestekommandoer 


6. Sikkerhetsinnstillinger 


7. Hodetelefon? (samme undermenyer som i 
Generell, pluss Automatisk svar.) 


enger =2 1. Kontroll av PIN-kode 

1. Klokkealarm 2. Samtalesperring 

2. Klokke 3. Tillatte nummer 

3. Anropsinnstillinger 4. Lukket brukergruppe 
1. Valgfri svartast 5. Sikkerhetsnivå 
2. Gjenta automatisk 6. Endring av adgangskoder 
3. Hurtigvalg 1. Endre sikkerhetskode 
4. Samtale venter 2. Endre PIN-kode 
5. Linje som brukes er 3. Endre PIN2-kode 
6. Sammendrag etter samtale? 4. Endre sperrepassord 
7. Faks- eller dataanrop 7. Gjenopprett fabrikkinnstillinger 
8. Sende eget nummer 5. Viderekopling 

4. Telefoninnstillinger 


1. Språk 1. Viderekople alle taleanrop 


1. Denne profilen blir bare vist hvis telefonen blir eller har blitt brukt med bilmonteringssettet CARK-91. 
2. Denne profilen blir bare vist hvis telefonen blir eller har blitt brukt med HDC-9P-hodetelefonen. 
3. Hvis SIM-kortet ikke støtter funksjonen Linje som brukes er, vil Sammendrag etter samtale være Meny 4-2-5. 
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2. Viderekople hvis opptatt 

3. Viderekople hvis ikke svar 

4. Viderekople hvis ikke dekning 
5. Viderekople hvis utilgjengelig 
6. Viderekople alle faksanrop 

7. Viderekople alle dataanrop 

8. Deaktiver all viderekopling 


6. Spill 

7. Kalkulator 

8. Kalender 

9. Infrarød 
10.Tjenester 
11.SIM-tjenester" 


1. Blir bare vist hvis SIM-kortet støtter det. Navnet og innholdet vil avhenge av SIM-kortet. 
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6. Menyfunksjoner 


E Meldinger (Meny 1) == 
I menyen Meldinger kan du lese, skrive og sende tekst- og bildemeldinger, eller Læ 


lagre dine egne meldinger i mapper for senere bruk. 


Merk: Før du kan sende tekst- eller bildemeldinger, må du lagre nummeret til meldingssentralen ved 
hjelp av valget Nummer til meldingssentral under Meldingsinnstillinger i denne Meldinger-menyen. 
Ta kontakt med tjenesteleverandøren hvis du vil vite nummeret til meldingssentralen. 


Skrive og sende tekstmeldinger 


I menyen Skriv melding kan du skrive og redigere tekstmeldinger på inntil 160 tegn. Du kan skrive 
meldinger på to måter: 


e den tradisjonelle måten for mobiltelefoner, angitt med "$ , og 

e en annen måte som kalles "prediktiv skriving", angitt med =. 

1. Med telefonen i standby-modus trykker du Meny og trykker deretter Velg når Meldinger vises. 
2. Trykk Velg når Skriv melding vises. 

3. Tast inn en melding. 


Når Tips: Når du skriver en tekstmelding, bruker telefonen tekstmodus, der første tegn i en 


se 
G- setning automatisk skrives med stor bokstav. 
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Informasjon om hvordan du setter inn maler finner du i Standardsvar og maler på side 57, og 
informasjon om hvordan du setter inn bilder i meldingen finner du i Sette inn bilder, 57. 


Du kan bruke tradisjonell skriving, som beskrevet i Lagre navn og numre på side 34. 
Du kan også bruke prediktiv skriving. Se Prediktiv skriving på side 54. 
Du sender meldingen ved å trykke Valg. 


5. Trykk Velg når Send er uthevet. 


7. 


Valglisten inneholder valg for sending, lagring og sletting av meldingen du skriver. 


Skriv inn mottakerens telefonnummer, eller hent nummeret fra telefonboken ved å trykke Søk. Finn 
ønsket nummer og trykk OK. 


Trykk OK for å sende meldingen. 


Prediktiv skriving 
Med prediktiv skriving kan du taste inn hvilke som helst tegn ved hjelp av enkle tastetrykk. Denne 
skrivingen er basert på en innebygd ordliste, der du kan legge til nye ord. 


Velge språk for prediktiv skriving 


1. 
2. 
3: 


Med telefonen i standby-modus trykker du Meny og trykker deretter Velg når Meldinger vises. 
Trykk Velg når Skriv melding vises. 

Trykk Valg, bla til Ordliste og trykk Velg. 

Merk: Prediktiv skriving er bare tilgjengelig for de språkene som er oppgitt i valglisten for ordlister. 


Bla til ønsket språk og trykk Velg. T9-ordliste aktivert vises, og prediktiv skriving er nå på, som 
angitt med =. 
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Du kan skifte fra prediktiv til tradisjonell skriving ved å trykke Valg (når du er i menyen Skriv 
melding) og bla til Ordliste. Bla til Ordliste av og trykk Velg. T9-ordliste deaktivert blir vist i 
displayet. 

viy. Tips: Trykk og hold inne Valg for raskt å aktivere eller deaktivere prediktiv skriving. 


“9< 


Skrive ord ved hjelp av prediktiv skriving 
1. Begynn å skrive et ord ved hjelp av tastene B til QZP. Du trykker bare hver tast én gang for hver 
bokstav. 


Hvis du for eksempel vil skrive Nokia når du har valgt den engelske ordlisten, trykker du: 


GP (for n) GP (for 0) ED (forh W (for A € (fora) 
la abc m= abc li far abr lar” fe 


Ordet blir endret etter hvert tastetrykk, så ikke bry deg om hvordan ordet ser ut i displayet før du har 
tastet inn alle bokstavene. 


e Hvis du vil slette et tegn, trykker du Bakover. 
e Hvis du vil bytte mellom liten og stor bokstav, trykker du Œ. 
e Hvis du vil skifte mellom bokstav- og tallmodus, trykker og holder du inne JD. 


e Hvis du vil sette inn et ord, trykker du Valg. Finn frem til Tast inn ord og trykk Velg. Skriv inn 
ordet og trykk Lagre. 
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e Hvis du vil sette inn ett enkelt tall i tegnmodus, trykker og holder du inne nummertasten. 


e Hvis du vil sette inn flere tall, trykker du Valg. Finn frem til Tast inn tall og trykk Velg. Tast inn 
de ønskede tallene og trykk OK. 


e Hvis du vil sette inn et symbol, trykker du og holder inne €P. Velg ønsket symbol og trykk Bruk. 


Du kan også trykke Valg, bla til Sett inn symbol og trykke Velg. Finn ønsket symbol og trykk 
Bruk. 


2. Når du har skrevet ferdig ordet, og det er riktig, bekrefter du det ved å trykke [V] eller setter inn et 
mellomrom med (GJ. 


3. Hvis ordet er riktig, begynner du å skrive neste ord. 
Hvis ordet ikke er riktig, har du følgende valg: 
e Trykk €GP flere ganger inntil ønsket ord kommer frem, og bekreft det. 
e Trykk Valg, bla til Neste samsvar og trykk Velg. 
Hvis tegnet ? vises etter ordet, inneholder ikke ordlisten det ordet du ville skrive. Hvis du vil legge til 


ordet i ordlisten, trykker du Stave. 


Legge til det ønskede ordet i samsvarslisten 
1. Hvis det ikke blir funnet samsvar i prediktiv skriving, kan du sette nye ord inn i ordlisten. Trykk Stave 
og tast inn det ønskede ordet med tradisjonell skriving. 


2. Trykk Lagre for å lagre ordet. 
Merk: Når ordlisten blir full, vil det nye ordet erstatte det eldste ordet du har lagt til. 


Skrive sammensatte ord 
1. Tast inn første del av ordet, og godta det ved å trykke [V]. 
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2. Skriv inn siste del av det sammensatte ordet, og godta det ved å trykke (Ø eller (V]. 


Standardsvar og maler 
Telefonen inneholder en liste med standardsvar og maler som du kan bruke når du svarer på meldinger. 
Du kan også bruke maler når du skriver nye meldinger. 


Du finner listen over standardmaler i mappen Maleri menyen Meldinger. Du kan redigere 
tekstmeldingsmalene slik du ønsker, men originalmalene blir gjenopprettet hvis du velger Meny 4-7 
(Gjenopprett fabrikkinnstillinger). 


Slik setter du inn en mal: 
1. Når du er i menyen Skriv melding, trykker du Valg. 
2. Finn frem til Sett inn mal og trykk Velg. 
3. Bla til ønsket mal og trykk Velg. 
Ikonet EI vises foran maler for tekstmeldinger. Ikonet [mm vises foran maler for bildemeldinger. 
Sette inn bilder 


Telefonen inneholder ti maler for bildemeldinger. Du kan også lagre nye bilder i mappen Maler. Du 
finner flere bilder på Nokias web-område (http://www.club.nokia.com). 


Merk: Denne funksjonen kan du bare bruke hvis den støttes av nettverksoperatøren eller 
tjenesteleverandøren. Bare telefoner som har bildemeldingsfunksjon, kan motta og vise 
bildemeldinger. 


Slik setter du inn et bilde i en tekstmelding: 
1. Når du er i menyen Skriv melding, trykker du Valg. 


2. Finn frem til Legg ved bilde og trykk Velg. Listen over maler for bildemeldinger blir vist. 
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3. Bla med M eller A til ønsket mal for bildemeldinger, og trykk Velg for å vise den. 


Merk: Bildemaler har standardtitler, men disse kan du endre ved å velge Endre navn og taste inn 
den nye tittelen. 


4. Du setter inn bildet i meldingen ved å trykke Bruk. Når bildet er lagt ved meldingen, vises teksten 


Bilde vedlagt og telefonen går tilbake til menyen Skriv melding. Œ -indikatoren betyr at bildet er 
lagt ved meldingen. Hvor mange tegn du kan skrive i en bildemelding, avhenger av størrelsen på 
bildet. 


5. Hvis du vil se teksten og bildet sammen før du sender meldingen, trykker du Valg, blar til 


Forhåndsvis og trykker Velg. 


Hvis du vil endre bildet du har lagt ved, velger du Erstatte bilde. Hvis du vil fjerne bildet du har lagt 
ved, velger du Fjern bilde. 


6. Du sender meldingen ved å trykke Valg og velge Send. 


e Merkat hver bildemelding er satt sammen av flere tekstmeldinger. Derfor kan det koste mer å sende 


én bildemelding enn én tekstmelding. 


e Ettersom bildemeldinger blir lagret i telefonens minne, kan du ikke vise dem hvis du bruker SIM- 


kortet med en annen telefon. 


Lese og vise tekst- og bildemeldinger 


Når du har mottatt en tekst- eller bildemelding, vil 


etterfulgt av 1 melding mottatt / meldinger mottatt, vi 


-indikatoren og antall nye meldinger, 
ses i displayet. 


1. Trykk Vis for å vise meldingen, eller trykk Avbryt hvis du vil vise meldingen senere. 


Slik viser du meldingen på et senere tidspunkt: 
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Når du er i Meldinger-menyen, blar du til Innboks og trykker Åpne. Bla til den ønskede meldingen 
og trykk Velg for å lese den. En ulest tekstmelding er merket ved at DA -ikonet står foran den. 
Meldingen blir lagret i Innboks-mappen når du har lest den. 


Slik viser du bildemeldingen på et senere tidspunkt: 


Når du er i Meldinger-menyen, blar du til Innboks og trykker Åpne. Bla til den ønskede meldingen 
og trykk Velg for å lese den. En bildemelding som ikke er vist, er merket ved at Æ -ikonet står foran 
den. 


2. Mens du leser og viser meldingen, kan du trykke Valg for å bla gjennom valglisten, og velge ved å 
trykke Velg ved det uthevede valget. 
Listen inneholder funksjoner du kan velge for å slette, besvare, videresende, flytte, redigere og endre 
navn på meldingen du leser. Du kan også endre skriftstørrelsen for meldingen du leser. 
e Merkat når du svarer på en bildemelding, blir bare teksten kopiert til svarmeldingen. Når du 

redigerer en bildemelding, kan du bare redigere teksten, og ikke bildet. 

e Hvis du vil lagre bildet for senere bruk, velger du Lagre bilde: Bildet blir lagret i mappen Maler. 
Du kan også kopiere meldingen til telefonens kalender som en påminnelse (Kopier til kal). Valget 
Detaljer viser deg for eksempel senderens navn og telefonnummer, hvilken meldingssentral som ble 
brukt til å sende meldingen og datoen og klokkeslettet den ble mottatt. Hvis du vil hente ut numre 
fra den gjeldende meldingen, velger du Hent nummer. 


Svare på en melding 
1. Når du har en åpen melding som du vil svare på, trykker du Valg, blar til Besvare, eller til Tekstsvar 
hvis du skal svare på en tekstmelding, og trykker Velg. 


2. Bla til en av følgende svartyper og trykk Velg: 
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e Tomt display. Originalmeldingen blir ikke tatt med i svarmeldingen. 

e Mottatt melding. Originalmeldingen blir tatt med i svarmeldingen. 

e Standardsvar, for eksempel Ja, Takk eller Gratulerer. Bare det valgte standardsvaret blir tatt med 
i svarmeldingen. Du kan også endre standardsvaret og legge til mer tekst. 

e  Meldingsmal. Malen du velger, blir tatt med i begynnelsen av svarmeldingen. Du kan også endre 
malteksten og legge til mer tekst. 

Hvis du valgte Meldingsmal, åpnes listen over maler, for eksempel Ring til eller Vi møtes i. Bla til 

ønsket mal og trykk Velg. 


Skriv svarmeldingen, trykk Valg, bla til Send og trykk Velg. Trykk OK for å sende meldingen til vist 
nummer. 


Spesielle valg for sending 


Sende en melding til flere mottakere 

Du kan sende en melding til flere mottakere. Når du sender en svarmelding, bruker du valget Finn flere 
navn under Videres. valg, og når du skriver og sender en melding, bruker du Finn flere navn under 
Sendevalg. 


1. 


Når du har skrevet meldingen, trykk Valg, blar du til Sendevalg og trykker Velg. 


2. Blatil Finn flere navn og trykk Velg. Navnelisten blir åpnet. 

3. Bla til det ønskede navnet og trykk OK for å sende meldingen. 
4. 
5 


Deretter velger du neste mottaker og trykker OK. 


. Når du har sendt meldingen til alle du ønsker, trykker du Utført. 
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Sende en melding etter meldingsprofil 
Du kan sende eller videresende en melding, for eksempel til et faksnummer, ved hjelp av valget 
Meldingsprofil under Sendevalg eller under Videres. valg, hvis dette støttes av nettverket. 


Hvis du for eksempel vil sende en melding til en faks, må du først definere en meldingsprofil under 
meldingsinnstillingene for faksoverføringer. Se Meldingsinnstillinger på side 63. 


1. Når du har skrevet meldingen, trykker du Valg, blar til Sendevaly og trykker Velg. 
2. Bla til Meldingsprofil og trykk Velg. 

3. Bla til den meldingsprofilen du har definert for faksoverføringer, og trykk Velg. 

4. Skriv inn faksnummeret, eller hent det fra telefonboken, og trykk OK. 


MV. Tips: Hvis du har lagret faksnummeret under innstillingen Mottakernummer for 
WB meldingsprofilen, for den valgte meldingsprofilen, vil telefonen automatisk foreslå det 
nummeret. Trykk OK for å godta nummeret. 


Ordne meldingene 
Alle meldingene som er lagret i telefonens meldingsminne, er ordnet i mapper. 
Mappene Innboks og Utboks 


Når du har lest en innkommende tekst- eller bildemelding, lagrer telefonen meldingene i mappen 
Innboks i menyen Meldinger. 


Når du lagrer en melding som du har skrevet og/eller sendt, lagrer telefonen meldingen i mappen 
Utboks. 


Merk: Et blinkende D4 -ikon angir at meldingsminnet er fullt. Før du kan motta eller sende nye 
meldinger, må du slette noen av de gamle meldingene. 
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Arkiv-mappen og brukerdefinerte mapper 

Hvis du vil være sikker på at spesielle meldinger ikke blir overskrevet når meldingsminnet blir fullt, eller 
hvis du vil ordne meldingene ytterligere, kan du flytte noen av meldingene til Arkiv-mappen eller legge 
til nye mapper i Meldinger-menyen og lagre noen av meldingene der. 


Legge til en mappe: , 

1. Når du er i Meldinger-menyen, blar du til Mine mapper og trykker Apne. 

2. Trykk Valg, bla til Lag ny mappe og trykk Velg. Skriv inn navnet på den nye mappen, og trykk OK. 
Slette innholdet i én enkelt mappe eller i alle mappene: 

1. Når du er i Meldinger-menyen, blar du til Slett alle og trykker Velg. 

2. Gjør ett av følgende: 


Bla til mappen der du vil slette innholdet, og trykk OK. Deretter trykker du OK når du får spørsmålet 
Slette alle leste meldinger i mappen? 


Bla til Alle leste og trykk OK for å slette alle leste meldinger fra alle mappene. Deretter trykker du 
OK når du får spørsmålet Slette alle leste meldinger i mappen? 

Slette en mappe: 

1. Når du er i Meldinger-menyen, blar du til Mine mapper og trykker Apne. 

2. Bla til mappen du vil slette og trykk Valg. 

3. Bla til Fjern mappe og trykk Velg. 
Merk: Når du sletter en mappe, vil du også slette alle meldingene i den mappen. 


Flytte eller slette en tekst- eller bildemelding: 
1. Når du står i den ønskede meldingen, trykker du Valg. 
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2. Blatil Flytt eller Slett, og trykk Velg. 
3. Hvis du vil flytte en melding, blar du til ønsket mappenavn og trykker OK. 


Meldingsinnstillinger 


Slik får du tilgang til listen over meldingsinnstillinger: 
1. Når du er i Meldinger-menyen, blar du til Meldingsinnstillinger og trykker Velg. 


2. Bla til innstillingen du vil angi og trykk Velg. 


Det finnes to typer meldingsinnstillinger i telefonen, innstillinger som er spesifikke for meldingsprofiler 
og innstillinger som er felles for alle meldinger. 


En meldingsprofil er en gruppe innstillinger som er nødvendig for å sende meldinger. Telefonen bruker 
innstillingene Nummer til meldingssentral, Meldinger sendes som og Forsøke å levere i under 
Meldingsinnstill.-menyen som standard meldingsprofil hvis du ikke velger en annen innstilling når du 
sender en melding. 


Når du for eksempel svarer på en melding og velger Send, eller når du skriver en melding og velger 
Send, bruker telefonen automatisk standard meldingsprofil. 


Du kan også sende en melding til en faks eller til en e-postadresse (hvis tjenesteleverandøren støtter 
dette) hvis du har definert en meldingsprofil med de riktige innstillingene for overføring av faks eller e- 
post. Se også Spesielle valg for sending på side 60. 


Innstillinger som er felles for alle meldinger 
Følgende meldingsinnstillinger i menyen Meldingsinnstillinger er felles for alle utgående meldinger, 
uavhengig av hvilket sett som er valgt. 
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Leveringsrapporter. Du kan be nettverket om å sende leveringsrapporter på meldingene 
(nettverkstjeneste). Leveringsrapporter er merket med å foran meldingsteksten. 


Formidle sentral for svar. Med denne nettverkstjenesten kan mottakeren av meldingen sende en 
svarmelding via meldingssentralen din. 


Meldingsprofiler” 
I undermenyen Meldingsprofileri Meldingsinnstill. kan du endre innstillingene for en bestemt 
meldingsprofil?. Hver meldingsprofil har en egen undermeny med følgende funksjoner: 


Nummer til meldingssentral. Med denne undermenyen kan du lagre telefonnummeret til 
meldingssentralen som er nødvendig for å sende meldinger. 

Meldinger sendes som. For vanlige meldinger velger du Tekst, for faksoverføring velger du Faks osv. 
Vær oppmerksom på at du bare kan bruke alternativene Faks, E-post og Personsøker hvis 
meldingstjenesten kan konvertere meldingene til disse alternative formatene. Ta kontakt med 
tjenesteleverandøren hvis du vil vite om denne tjenesten er tilgjengelig. 

Forsøke å levere i. Med denne nettverkstjenesten kan du angi hvor lenge meldingene skal være 
lagret i meldingssentralen mens det gjøres forsøk på å levere dem. 

Mottakernummer for meldingsprofilen. Telefonen foreslår at nummeret som er lagret under dette 
valget, er standardnummer for sending av meldinger når du velger denne meldingsprofilen. 


Endre navn på meldingsprofil. Gjør det mulig å endre navn på alle meldingsprofilene. 


1. Meldingsprofiler-menyen vises bare hvis SIM-kortet støtter mer enn ett sett. Hvert sett vises i en egen undermeny, og 
de kan ha et hvilket som helst navn. 
2. Antallet sett avhenger av hvor mange sett SIM-kortet kan tilby. 


64 ©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 


E Anropslogg (Meny 2) om NG 


I denne menyen kan du vise og slette telefonnumre som telefonen har registrert. 
Du kan også vise tid og kostnader for samtalene (nettverkstjeneste). 


I valgene for ubesvarte anrop, mottatte anrop eller oppringte numre kan du: 
e ringe nummeret 

e lagre nummeret i telefonboken 

e vise dato og klokkeslett for samtalen 

e vise, redigere eller slette nummeret i listen. 


Merk: Telefonen registrerer bare ubesvarte og mottatte anrop hvis nettverket støtter 
linjeidentifikasjon for innkommende anrop, telefonen er slått på og hvis du er innenfor nettverkets 
tjenesteområde. 


Ubesvarte anrop (Meny 2-1) 


Med denne funksjonen kan du vise en liste over telefonnumrene for de ti siste ubesvarte anropene 
(nettverkstjeneste). 


MV. Tips: Når det vises en merknad om ubesvarte anrop, trykker du Vis for å få tilgang til listen 
NY over ubesvarte anrop. Hvis du vil ringe tilbake med én gang, trykker du G. 


Mottatte anrop (Meny 2-2) 


Med denne funksjonen kan du vise en liste over telefonnumrene for de ti siste mottatte anropene 
(nettverkstjeneste). 
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Oppringte nummer (Meny 2-3) 
I denne undermenyen kan du vise de ti siste telefonnumrene du har ringt eller prøvd å ringe. 


MV. Tips: Du får raskt tilgang til listen over sist oppringte numre ved å trykke @ en gang når 
G telefonen er i standby-modus. 


Tøm anropslogg (Meny 2-4) 


I denne menyen kan du slette alle telefonnumrene som er oppført i undermenyene Ubesvarte anrop, 
Mottatte anrop og Oppringte nummer. Vær oppmerksom på at du ikke kan angre handlingen. 


Disse telefonnumrene slettes også i følgende tilfeller: 


e Når du slår på telefonen, og den har et SIM-kort som ikke er blant de fem SIM-kortene som sist ble 
brukt med telefonen. 


e Når du endrer innstillingen for 'Sikkerhetsnivå' (Meny 4-6-5). 


Vis varighet (Meny 2-5) 

Med denne funksjonen kan du vise varigheten for innkommende og utgående samtaler i timer, 
minutter og sekunder. Du kan også nullstille målerne for samtalevarighet ved å bruke funksjonen 
Nullstille tidtakerne (Meny 2-5-5). Du må ha sikkerhetskoden for å nullstille tidtakerne. Se 
Adgangskoder på side 98. 


Merk: Den faktiske tiden som faktureres for samtaler av leverandøren av 
mobiltelefontjenester, kan variere og er avhengig av nettverksfunksjoner, 
faktureringsrutiner osv. 


66 ©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 


Samtalekostnader (Meny 2-6) 


Denne nettverkstjenesten gir deg mulighet til å kontrollere kostnaden for den siste samtalen eller alle 
samtaler. Samtalekostnadene vises separat for hvert SIM-kort. Du kan avgrense samtalekostnadene til 
et bestemt antall tellerskritt eller kronebeløp ved å velge Kostnadsgrense. Du kan sende og motta 
betalingssamtaler så lenge du ikke overskrider den angitte kostnadsgrensen. Antallet gjenværende 
enheter vises i standby-modus. Det kan hende du trenger PIN2-koden for å angi kostnadsgrensen. Du 
kan stille inn telefonen til å vise gjenværende taletid (kostnadsgrense) i tellerskritt eller kronebeløp ved 
å velge Vis kostnad. Det kan hende du trenger PIN2-koden for å velge beløp eller tellerskritt. Ta kontakt 
med tjenesteleverandøren for priser for tellerskritt. Valget Nullstill tellere gjør det mulig å nullstille 
samtalekostnadstellerne. Du må ha PIN2-koden for å nullstille tellerne. Se Adgangskoder på side 98. 


[lp Merk: Når du har gått tom for tellerskritt eller kronebeløp, er det bare mulig å ringe 
nødnummeret 112. 


Den faktiske tiden som faktureres for samtaler av leverandøren av mobiltelefontjenester, 
kan variere og er avhengig av nettverksfunksjoner, faktureringsrutiner osv. 


E Profiler (Meny 3) ho 
I menyen Profiler kan du justere og tilpasse telefontonene for ulike begivenheter, 
miljøer og samtalegrupper. 


Aktivere en brukerprofil 
Hvis du ønsker å endre den gjeldende profilen (Generell som standard), trykker du E -tasten raskt (i 


standby-modus). Deretter blar du med [Y] eller /AY til den profilen du ønsker å aktivere, og trykker OK. 
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M L Tips: Trykk EOJ -tasten raskt (i standby-modus). Trykk så den tasten som svarer til 
> nummeret på profilen og vent i tre sekunder. Hvis du for eksempel vil aktivere Lydløs- 
profilen, trykker du først ØB -tasten raskt og deretter trykker du ØB. 


Tilpasse profiler 


1. Trykk Meny, bla til Profiler og trykk Velg. Følgende valgliste kommer frem: Generell, Lydløs, Møte, 
Utendørs, Personsøker, Håndfri, Hodetelefon. 


Merk: Håndfri og Hodetelefon vises ikke i Profiler-listen hvis ikke bilmonteringssettet CARK-91 
eller HDC-9P-hodetelefonen er koplet til telefonen. Innstillingene for Håndfri og Hodetelefon vil 
imidlertid forbli i menyen etter at de er tilkoplet. 


2. Bla til ønsket profil og trykk Valg. 
3. Velg Tilpass og trykk OK. 


Merk: Hvis du velger Aktiver, vil den valgte profilen bare bli den gjeldende. Du kan ikke tilpasse 
profilen på denne måten. 


Hvis telefonen er koplet til bilmonteringssettet CARK-91 eller 
HDC-9P-hodetelefonen, vil Aktiver-funksjonen ikke være tilgjengelig. 


4. Bla til innstillingen du ønsker å tilpasse og trykk Velg. 

5. Bla til ønsket valg og trykk OK. 

Innstillinger som kan tilpasses 

Etter at du har valgt Tilpass, kan du tilpasse følgende innstillinger for den valgte profilen: 


e Anrop varsles med hvis du vil angi hvordan telefonen varsler deg om innkommende taleanrop. 
Valgene er: Ring, Stigende, Ett ring, Ett pip og Ikke ring. 


68 ©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 


Hvis Anrop varsles med er satt til Ikke ring, kommer det ingen ringetoner eller annen varsling. 
Denne lydløse modusen er angitt med &. 


Ringetonetype for å angi ringetonetype for taleanrop. 


MV. Tips: Hvis du mottar en ringetone via IR eller OTA, kan du lagre fem ringetoner samtidig i 

G ringetonelisten. Hvis du mottar en ringetone via IR eller OTA, og det ikke er plass til 
ringetonen i ringetonelisten, kan du erstatte en av tonene i ringetonelisten med den nye 
ringetonen. 


Ringevolum hvis du vil angi volumnivået for ringetoner og meldingsvarsling. 


Vibrerende varsling hvis du vil stille inn telefonen til å vibrere ved innkommende taleanrop og 
innkommende meldinger. Vibrerende varsling fungerer ikke hvis telefonen er koplet til en lader eller 
bordlader. 


Meldingsvarsling hvis du vil angi ringetonetype for meldinger. 
Tastevolum hvis du vil angi volumnivå for tastaturtoner eller slå av tastevolumet. 


Varseltoner hvis du vil slå varseltoner på eller av. Når denne funksjonen for eksempel er slått på, vil 
du høre en varseltone når batteriet begynner å gå tomt. 


Varsling for hvis du vil stille inn telefonen til bare å ringe ved anrop fra telefonnumre som tilhører 
en valgt ringegruppe. Bruk V) eller A til å finne ønsket gruppe, og trykk Merk. 


Hvis du vil angi en ringetone og et gruppesymbol for en ringegruppe, kan du se Angi en ringetone 
for en ringegruppe og gi nytt navn til en ringegruppe side 46. 


Automatisk svar (bare i profilene Hånafri og Hodetelefon) hvis du vil stille inn telefonen til å svare 
på et innkommende taleanrop etter noen få sekunder. 
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Merk: Denne funksjonen kan bare brukes når telefonen er koplet til en hodetelefon eller et 
bilmonteringssett utstyrt med valg for tenningstilkopling, og når tenningen er slått på. 


e Belysning (bare i Håndfri-profilen) hvis du vil sette lysene i displayet og på tastaturet til På eller 
Automatisk. 


Endre navn på profiler 

Du kan endre navn på profilene etter eget ønske, bortsett fra på profilene Generell, Håndfri og 
Hodetelefon. 

1. Trykk Meny, bla med M) eller A til Profiler og trykk Velg. 

2. Bla til profilen du ønsker å endre navn på og trykk Valg, bla deretter til Endre navn og trykk OK. 


3. Skriv inn det nye navnet og trykk OK. Hvis du vil vite hvordan du skriver inn bokstaver, kan du se 
Lagre navn og numre på side 34. 

E Innstillinger (Meny 4) 

0) 

Klokkealarm (Meny 4-1) 

I Klokkealarm-menyen (meny 4-1) kan du stille inn telefonen til å utløse en alarm på et angitt 

tidspunkt. Hvis du vil ha tilgang til denne menyen, trykker du Meny (når telefonen er i standby- 

modus), og blar så til Innstillinger og trykker Velg. 

Klokkealarmen bruker timeformatet som er angitt for klokken: 12-timers eller 24-timers format. Når 

telefonen er i standby-modus, viser ® -indikatoren i tekstlinjen at alarmen er satt til På. 

Klokkealarmen fungerer selv om du slår av telefonen. 
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Når alarmtiden nås 


Telefonen gir fra seg en varseltone. Når telefonen varsler, vises også Alarm/, og lysene på telefonen 
blinker. 


Trykk Stopp for å stoppe alarmen. Hvis du lar alarmen gå i ett minutt, eller trykker Slumre, stopper 
alarmen i noen få minutter før den begynner igjen. 


Merk: Hvis alarmtiden nås mens telefonen er slått av, begynner telefonalarmen å gå. Hvis du trykker 
Stopp, blir du spurt om du ønsker å aktivere telefonen for samtaler. Trykk Ja for å bekrefte eller Nei 
hvis du vil at telefonen skal være avslått. 


[lp Merk: Ikke slå på telefonen hvis det er ulovlig å bruke mobiltelefoner eller hvis det kan føre 
til forstyrrelser eller fare. 
Klokke (Meny 4-2) 


Telefonen er utstyrt med en klokke. Når telefonen er stilt inn for å vise klokken, vises klokkeslettet 
øverst til høyre i displayet når telefonen er i standby-modus. 


I denne menyen kan du sette klokkedisplayet til På eller Av, stille inn klokkeslettet eller velge mellom 
12-timers og 24-timers format. 

Stille klokken: 

1. Gå til Meny 4-2 og trykk Velg. 

2. Bla til Still klokken og trykk Velg. 

3. Tast inn klokkeslettet og trykk OK. 


Klokken gjelder også for følgende funksjoner: Meldinger (Meny 1), Anropslogg (Meny 2), Klokkealarm 
(Meny 4-1) og Kalender (Meny 8). 


Merk: Hvis telefonen er uten batteri i en lengre periode, kan det hende du må stille klokken på nytt. 
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Anropsinnstillinger (Meny 4-3) 


Valgfri svartast (Meny 4-3-1) 
Når denne funksjonen er satt til På, kan du svare på innkommende anrop ved å trykke raskt på hvilken 
som helst tast, med unntak av ØB 09. 


Gjenta automatisk (Meny 4-3-2) 
Når denne funksjonen er satt til På, vil telefonen forsøke å få forbindelse opptil ti ganger etter et 
mislykket anropsforsøk. 


Hurtigvalg (Meny 4-3-3) 

Når denne funksjonen er satt til På, kan du ringe opp navnene og telefonnumrene som er tilordnet 
hurtigtastene QÐ til ØP ved å trykke og holde nede tilhørende nummertast. Merk at hvis du trykker 
og holder nede €&P-tasten, ringer telefonen opp nummeret til talepostkassen din. 


Samtale venter (Meny 4-3-4) 
Når denne nettverkstjenesten er aktivert, vil nettverket varsle deg om et nytt innkommende anrop 
under en samtale. Se Samtale venter på side 29. 


Linje som brukes er (Meny 4-3-5) 

SIM-kortet kan brukes med to abonnentnumre, dvs. to telefonlinjer. Dette er imidlertid en 
nettverkstjeneste, og funksjonen er bare tilgjengelig hvis SIM-kortet støtter det. Hvis du vil ha mer 
informasjon om tilgjengelighet, kan du ta kontakt med nettverksoperatøren eller tjenesteleverandøren. 
I meny 4-3-5 kan du velge ønsket linje for oppringing. Du kan imidlertid svare på anrop på begge linjer 
uavhengig av hvilken linje du har valgt. 
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Hvis du velger linje 2 og du ikke har abonnert på denne nettverkstjenesten, vil du ikke kunne ringe opp. 
Du kan hindre at noen bruker denne menyfunksjonen ved å velge Lås linje i valglisten. Du kan gå 
tilbake til linje 1 ved å trykke og holde inne € når telefonen er i standby-modus. 


Sammendrag etter samtale (Meny 4-3-6) 
Når du setter denne funksjonen til På, vil telefonen en kort stund vise varigheten og kostnaden 
(nettverkstjeneste) for siste samtale. 


Faks- eller dataanrop (Meny 4-3-7) 

I denne menyen kan du gjøre faks- eller dataanrop. Før du bruker denne funksjonen, må du aktivere IR- 
utgangen på telefonen i Meny 9 eller kople telefonen til en kompatibel enhet (for eksempel en 
faksmaskin). 


Sende eget nummer (Meny 4-3-8) 

Med denne nettverkstjenesten kan du angi at telefonnummeret skal enten vises til eller skjules for 
personen du ringer opp. Forvalgt stiller telefonen tilbake til standardinnstillingen, På eller Av, 
avhengig av hva du har avtalt med tjenesteleverandøren. 


Merk: Nummereringen av menyene Sammendrag etter samtale, Faks- eller dataanrop og Sende eget 
nummer varierer. Hvis SIM-kortet ikke støtter funksjonen Linje som brukes er, er Sammendrag etter 
samtale meny 4-3-5, Faks- eller dataanrop meny 4-3-6 og Sende eget nummer 4-3-7. 


Telefoninnstillinger (Meny 4-4) 
Språk (Meny 4-4-1) 


I denne menyen kan du velge hvilket språk teksten i displayet skal ha. Hvis du velger innstillingen 
Automatisk, er språket som velges avhengig av det gjeldende SIM-kortet. 
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Språkinnstillingen virker også inn på formatet for klokkeslett og dato i følgende funksjoner: 
Klokkealarm (Meny 4-1), Klokke (Meny 4-2), Kalender (Meny 8). 


Vise celleinfo (Meny 4-4-2) 
Med denne nettverkstjenesten kan du stille inn telefonen til å vise når den brukes i et mobiltelefonnett 
som er basert på MCN (Mikromobiltelefonnett)-teknologi (nettverkstjeneste). 


Velkomsttekst (Meny 4-4-3) 
Denne menyen gir deg mulighet til å skrive en melding (inntil 44 tegn) som vises en kort stund når 
telefonen slås på. 


Valg av nettverk (Meny 4-4-4) 
Nettverket du er koplet til, kan velges enten automatisk eller manuelt. 


I modusen Automatisk velger telefonen automatisk et av mobiltelefonnettene som er tilgjengelig i ditt 
område. 


I modusen Manuelt viser telefonen en liste over de tilgjengelige nettverkene, og du kan velge det 
nettverket du ønsker hvis dette nettverket har en samtrafikkavtale med hjemmenettverket. Hvis en slik 
avtale ikke eksisterer, vil teksten Ingen tilgang vises, og du må velge et annet nettverk. Telefonen 
forblir i manuell modus til du velger automatisk modus eller til du setter et annet SIM-kort inn i 
telefonen. 


Bekrefte SIM-tjenester (Meny 4-4-5) 
Se SIM-tjenester (Meny 11) på side 92. 
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Innstillinger for kommunikasjon (Meny 4-5) 


Infomeldinger (Meny 4-5-1) 

Denne nettverkstjenesten gir deg mulighet til å motta meldinger om forskjellige emner (for eksempel 
vær- eller trafikkmeldinger) fra tjenesteleverandøren. Hvis du vil vite mer om tilgjengelige emner og 
tilhørende numre, kan du ta kontakt med tjenesteleverandøren. 


Hvis du setter denne menyen til På, vil du få meldinger om de aktiverte emnene. Du kan redigere listen 
over emner, og aktivere eller deaktivere hvert emne. 


Emneliste henter frem en liste over tilgjengelige emner fra nettverket. Hvis du velger Emner, kan du 
legge til et emne i emnelisten. Tast inn nummer og navn for emnet. Du kan også redigere eller slette 
emnelisten. 


Velg Språk for å angi språk for meldingene. Det er bare meldinger med det valgte språket som vises. 
Soa Tips: Du kan lagre infomeldinger i Arkiv-mappen eller i en av de brukerangitte mappene. 

Lytt til talepost (Meny 4-5-2) 

Når du går til denne undermenyen, ringer telefonen automatisk opp talepostkassen på 


telefonnummeret som er lagret i Meny 4-5-3. Merk at talepostkassen er en nettverkstjeneste og at det 
kan hende du må abonnere på den først. 


MV. Tips: Hvis du vil ringe opp talepostkassen hurtig, må du trykke og holde nede W rår 
NY telefonen er i standby-modus. 


Når displayteksten over valgtasten til venstre er Lytt, trykker du tasten for å ringe opp 
nummeret til talepostkassen. 
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Nummer til talepostkasse (Meny 4-5-3) 

I denne undermenyen kan du lagre og redigere nummeret til talepostkassen. Talepostkasse er en 
nettverkstjeneste. Ta kontakt med tjenesteleverandøren for mer informasjon og nummeret til 
talepostkassen. 


Redigering av tjenestekommandoer (Meny 4-5-4) 

Fra denne undermenyen kan du sende tjenesteanmodninger (også kalt USSD-kommandoer), for 
eksempel aktiveringskommandoer av nettverkstjenester, til tjenesteleverandøren. Hvis du vil ha mer 
informasjon, kan du ta kontakt med tjenesteleverandøren. 


Sikkerhetsinnstillinger (Meny 4-6) 


Telefonen er utstyrt med et mangesidig sikkerhetssystem for å hindre uautorisert bruk av telefonen 
eller SIM-kortet. Se også Adgangskoder på side 98. 


Kontroll av PIN-kode (Meny 4-6-1) 

Du kan beskytte SIM-kortet ved å stille inn telefonen til å be om PIN-koden hver gang telefonen slås 
på. Hvis du vil gjøre dette, må du sette menyen Kontroll av PIN-kode til På. Du må ha PIN-koden for å 
slå på denne kontrollfunksjonen. PIN-koden leveres vanligvis med SIM-kortet. Hvis ikke, må du ta 
kontakt med tjenesteleverandøren. Du kan endre PIN-koden i menyen Endring av adgangskoder (4-6- 
6). 

Merk: Hvis du oppgir feil PIN-kode tre ganger på rad, blokkeres SIM-kortet. Du må da skrive inn PUK- 
koden for å åpne SIM-kortet igjen. Se Adgangskoder på side 98. 


Merk: Med enkelte SIM-kort er det ikke tillatt å slå av PIN-kodekontrollen. 
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Samtalesperring (Meny 4-6-2) 
Denne nettverkstjenesten gir deg mulighet til å sperre innkommende anrop til og utgående anrop fra 
telefonen. Du må ha et sperrepassord hvis du skal bruke denne funksjonen. 


Du kan velge en av følgende samtalesperretjenester: 
e Utgående anrop for å sperre alle utgående anrop. 
èe Utenlandsanrop for å sperre alle samtaler til utlandet når du er i hjemlandet. 


e Utenlands unntatt til hjemlandet for å sperre alle internasjonale samtaler bortsett fra samtaler til 
hjemlandet når du er utenlands. 


e Innkommende anrop for å sperre alle innkommende anrop. 
e Innkommende når du er utenlands for å sperre alle innkommende anrop når du er i utlandet. 


For hver av innstillingene ovenfor kan du velge Aktiver, Deaktiver eller Sjekk status (for å vise sperrete 
samtaletyper). 


I undermenyen Deaktiver alle sperrer kan du avbryte alle samtalesperretjenester. 
[lp Merk: Når samtaler er sperret, er det mulig at du kan ringe bestemte nødnumre i enkelte 
nettverk (for eksempel 112 eller et annet offisielt nødnummer). 


Tillatte nummer (Meny 4-6-3) 
Denne tjenesten avgrenser utgående anrop til valgte telefonnumre, forutsatt at denne funksjonen 
støttes av SIM-kortet. Hvis du vil lagre og redigere numrene på listen, må du ha PIN2-koden. 


C Merk: Når funksjonen Tillatte nummer er slått på, er det mulig at du kan ringe bestemte 
nødnumre i enkelte nettverk (for eksempel 112 eller et annet offisielt nødnummer). 
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Lukket brukergruppe (Meny 4-6-4) 

Denne nettverkstjenesten angir gruppen av personer du kan ringe opp og hvem som kan ringe til deg. 
Forvalgt stiller telefonen tilbake til å bruke en brukergruppe som eieren av SIM-kortet har avtalt med 
tjenesteleverandøren. En lukket brukergruppe er merket med  -ikonet. Hvis du vil ha mer 
informasjon, kan du ta kontakt med nettverksoperatøren eller tjenesteleverandøren. 


Cup Merk: Hvis samtaler er begrenset til Lukket brukergruppe, er det mulig at du kan ringe 
bestemte nødnumre i enkelte nettverk (for eksempel 112 eller et annet offisielt 
nødnummer). 


Sikkerhetsnivå (Meny 4-6-5) 


Du kan beskytte telefonen mot uautorisert bruk med sikkerhetskoden (sikkerhetskode). Dette gjør du 
ved å sette menyfunksjonen Sikkerhetsnivå til Telefon eller Minne. 


e Hvis du setter den til Telefon, blir du bedt om å oppgi sikkerhetskoden hver gang du setter inn et 
SIM-kort i telefonen som ikke er blant de fem SIM-kortene som sist ble brukt i telefonen. 


e Hvis du setter den til Minne, er sikkerhetskoden påkrevd for å få tilgang til telefonens innebygde 
telefonbok. 


Du må også oppgi sikkerhetskoden for å bruke enkelte funksjoner, for eksempel for å slette 
telefonboken eller gjenopprette fabrikkinnstillingene. 


Fabrikkinnstillingen for sikkerhetskoden er 12345. Endre koden i menyen 4-6-6 Endring av 
adgangskoder. Hold den nye koden hemmelig og ha den på et sikkert sted unna telefonen. 


Merk: Hvis du oppgir feil sikkerhetskode fem ganger på rad, sperres telefonen, og den vil ikke 
godkjenne den riktige sikkerhetskoden de neste fem minuttene. 


Cup Merk: Når du endrer sikkerhetsnivået, vil alle anropsloggene bli slettet. 
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Endring av adgangskoder (Meny 4-6-6) 
I denne menyen kan du endre disse adgangskodene: sikkerhetskode, PIN-kode, PIN2-kode og 
sperrepassord. Disse kodene kan bare inneholde tegnene 0 til 9. Du blir bedt om å oppgi gjeldende kode 
og den nye koden. Du blir også bedt om å bekrefte den nye koden ved å skrive den inn på nytt. 
[up Merk: Bruk ikke adgangskoder som likner på nødnumre, som for eksempel 112. Dette 
hindrer at du ringer opp nødnummeret ved et uhell. 


Gjenopprett fabrikkinnstillinger (Meny 4-7) 
Enkelte av menyinnstillingene kan stilles tilbake til originalverdiene. Du må ha sikkerhetskoden for å 
bruke denne funksjonen. 


E Viderekopling (Meny 5) 


Denne nettverkstjenesten gir deg mulighet til å viderekople innkommende anrop i PG 
til et annet nummer (for eksempel til nummeret til talepostkassen). Hvis du vil ha 
nærmere informasjon, kan du ta kontakt med tjenesteleverandøren. 


I Meny 5 kan du velge en av følgende viderekoplinger: 


e  Viderekople alle taleanrop. Alle taleanrop viderekoples, og det spilles ikke av ringetone ved 
inkommende anrop. 


e Viderekople hvis opptatt. Taleanrop viderekoples når nummeret ditt er opptatt. 


My. Tips: Hvis Viderekople hvis opptatt er aktivert, vil et innkommende anrop viderekoples 
-~ også hvis du avviser anropet. 


e  Viderekople hvis ikke svar. Taleanrop viderekoples hvis du ikke svarer på et anrop før det 
forhåndsinnstilte tidsavbruddet. 
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e  Viderekople hvis ikke dekning. Taleanrop viderekoples hvis telefonen slås av eller hvis den er 
utenfor nettverkets tjenesteområde. 


e  Viderekople hvis utilgjengelig. Taleanrop viderekoples hvis nummeret ditt er opptatt, hvis du ikke 
svarer på et anrop, og hvis telefonen er slått av eller hvis den er utenfor nettverkets tjenesteområde. 


e Viderekople alle faksanrop. Alle faksanrop viderekoples. 
e  Viderekople alle dataanrop. Alle dataanrop viderekoples. 


Velg Aktiver hvis du vil slå på instillingen for viderekopling hvis nettverket tillater det, Deaktiver hvis 
du vil slå av innstillingen for viderekopling eller Status hvis du vil sjekke om viderekopling er aktivert 
eller ikke. 
Hvis du vil avbryte alle viderekoplinger, velger du undermenyen Deaktiver all viderekopling. 
Ny Tips: Ikonet at vises når telefonen er i standby-modus hvis du har aktivert Viderekople 
WW alle taleanrop. Hvis du har to telefonlinjer, er viderekoplingsikonet for den første linjen 
24 og for den andre linjen æ4 . 


E Spill (Meny 6) 
Du kan velge mellom tre spill på telefonen: Snake II, Pairs Il og Opposite. 


C Merk: Telefonen må være slått på hvis du skal bruke denne 
funksjonen. Ikke slå på telefonen hvis det er ulovlig å bruke mobiltelefoner eller hvis det 
kan føre til forstyrrelser eller fare. 


mG, 


Slik starter du et nytt spill 
1. Trykk Meny, bla til Spill og trykk Velg. 
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2. I Pairs Il og Opposite velger du Nytt spill. I Snake II velger du 1 spiller. 


Slik starter du et spill for 2 spillere 


Du kan også spille Snake I! som et spill for 2 spillere, via IR-utgangen i telefonen, med en person som 
har det samme spillet på en kompatibel telefon. Før du starter spillet for 2 spillere, må du kontrollere at 
IR-portene i de to telefonene peker mot hverandre. Se Infrarød (Meny 9) på side 86. 


Når du vil starte spillet, må begge spillerne velge 2 spillere. 


Spillvalg 
e Nytt spill starter en ny spilløkt. 


e Nivå gir deg mulighet til å angi vanskelighetsgrad for det valgte spillet. Velg ønsket nivå med M) 
eller A og trykk OK. 


e  Instrukser viser en hjelpetekst om hvordan du spiller spillet. Bla gjennom teksten med M} eller A. 


e Toppscore viser den høyeste poengsummen. 
e Fortsett gir deg mulighet til å fortsette et spill etter pause. 
e Vis siste viser den siste visningen i spillet umiddelbart etter at spillet var over. 


e Innstillinger gir deg mulighet til å slå på eller av lys og lyd i spillet. 


Mi Kalkulator (Meny 7) E i: 
Kalkulatoren i telefonen adderer, subtraherer, multipliserer, dividerer, og regner bd 
om valutaverdier. Denne kalkulatoren har begrenset nøyaktighet, og 

avrundingsfeil kan forekomme, spesielt i lange divisjoner. 
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Cb Merk: Telefonen må være slått på for at du skal kunne bruke denne funksjonen. Ikke slå på 


telefonen hvis det er ulovlig å bruke mobiltelefoner eller hvis det kan føre til forstyrrelser 
eller fare. 


Bruke kalkulatoren 
1. Trykk Meny, bla til Kalkulator og trykk Velg. 


2. Når'0!' vises på skjermen, taster du inn det første tallet i regnestykket. Hvis du vil endre tegnet, 
trykker du Valg, blar til Endre fortegn og trykker Velg. 


Hvi 
3. Hvi 
Hvi 
Hvi 
Hvi 


Du 


s du vil legge til en desimal, trykker du Q. 

s du vil addere, trykker du P en gang (+ kommer frem). 

s du vil subtrahere, trykker du €&Ø to ganger (- kommer frem). 
s du vil multiplisere, trykker du €Ø tre ganger (* kommer frem). 
s du vil dividere, trykker du Q$ fire ganger (/ kommer frem). 
kan også trykke Valg, bla til ønsket valg, og trykke Velg. 


4. Tast inn det andre tallet. Gjenta disse trinnene så mange ganger som nødvendig. Trykk Bakover for 


ås 


ette eventuelle feil. 


5. Totalsummen får du ved å først trykke Valg. Deretter blar du til Er lik og trykker Velg. 


6. Hvis du vil starte en ny utregning, må du først trykke og holde inne Bakover. 


Slik omregner du valuta 


1. Du 
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angir valutakursen ved å trykke Valg, bla til Oppgi kurs og trykke Velg. 
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2. Bla til et av de viste valgene og trykk Velg. Tast inn valutakursen (trykk €8P for desimaltegn) og 
trykk OK. 


3. Omregningen skjer ved at du taster inn beløpet som skal omregnes, trykker Valg, blar til / egen 
valutaeller I annen valuta og trykker Velg. 


E Kalender (Meny 8) EO 
Kalenderen hjelper deg å få oversikt over påminnelser, nødvendige 


telefonsamtaler, møter og fødselsdager. Du hører en alarmtone når du er kommet 
frem til den angitte datoen for et møte, en fødselsdag eller en telefonsamtale. 


C Merk: Telefonen må være slått på for at du skal kunne bruke denne funksjonen. Ikke slå på 
telefonen hvis det er ulovlig å bruke mobiltelefoner eller hvis det kan føre til forstyrrelser 
eller fare. 


Kalenderoversikter 


Dagsoversikt 
Dagsoversikten viser datoen og ikonene for alle notattypene du har ført inn i løpet av dagen. Se Legge 
til et kalendernotat på side 84. 


Hvis du vil ha tilgang til dagsoversikten, trykker du Meny, blar til Kalender og trykker Velg. 
Notatoversikt 

Notatoversikten gir deg mulighet til å vise detaljene for det valgte notatet. 

Slik får du tilgang til notatoversikten: 

Når du er i dagsoversikten, trykker du Valg, blar til Vis valgt dag og trykker Velg. 
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Ukesoversikt 
Ukesoversikten gir deg mulighet til å bla gjennom kalenderen uke for uke. 


Slik får du tilgang til ukesoversikten: 
1. Gå til en dagsoversikt og trykk Valg. 
2. Blatil Ukesoversikt og trykk Velg. 


Ny Tips: dagsoversikten og ukesoversikten kan du raskt hoppe til en bestemt dato ved å skrive 
WW inn datoen med nummertastene. Hvis det for eksempel er den 9. i dag, og du taster inn 3, vil 
telefonen hoppe til den tredje dagen i neste måned. 


Valgliste for kalenderoversikter 


Valglisten for kalenderoversikter inneholder valg for innføring av notater og for sending av notater via 
tekstmeldingstjenesten eller via IR. 


Valglisten for dagsoversikt og notatoversikt inneholder også valg for sletting, redigering, repetering og 
flytting av notater. For notater av typen Møte, Ring tilog Husk! finnes det også et valg for kopiering av 
notater til en annen dag og repetering av notater (hver dag, hver uke, hver andre uke eller hvert år). 


Med valget Innstillinger kan du angi dato, klokkeslett, datoformat, timeformat og ukeformat for 
kalenderen. Valget Auto. sletting gir deg mulighet til å stille inn telefonen til å automatisk slette gamle 
notater etter en angitt tidsperiode. Repeteringsnotatene (for eksempel fødselsdagsnotater) vil 
imidlertid ikke bli slettet. 


Legge til et kalendernotat 

1. Gå til Kalender-menyen og bla med [V] eller A til ønsket dato. 
2. Trykk Valg, bla til Lag notat og trykk Velg. 
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3. Bla til en av følgende notattyper og trykk Velg. Hvis du vil vite hvordan du skriver inn bokstaver og 
tall, kan du se Lagre navn og numre på side 34. 


e Møte (Fa) 

Skriv inn notatet (eller søk etter navnet i telefonboken) og trykk OK. Deretter taster du inn 
tidspunktet og trykker OK. 

e Ring til( Œ) 

Tast inn ønsket telefonnummer (eller søk etter det i telefonboken) og trykk OK. Deretter skriver du 
inn ønsket navn (eller søker etter det i telefonboken) og trykker OK. Gjenta dette for tidspunktet. 
e Bursdag (5) 


Skriv inn navnet på personen og trykk OK, og gjenta deretter det samme for fødselsdato og 
fødselsår (valgfritt). Hvis du skriver inn fødselsåret, vises personens alder etter navnet i notatet. 


e Husk!(£) 
Skriv inn notatet og trykk OK. 

4. Bla med [V] eller Atil ønsket alarmvalg (bortsett fra Husk.) og trykk Velg. 
Notater som er tilordnet en varslingstone, er merket med ?. 


vy, Tips: Når du er i dagslisten, dagsoversikten eller ukesoversikten, kan du raskt gå til dagens 


G dagsoversikt ved å trykke €P. 


Når telefonen varsler for et notat 

Telefonen piper, lysene blinker og notatet kommer frem (også når telefonen er i Lydløs-modus). Med et 
Ring til-notat på displayet kan du ringe opp det viste nummeret ved å trykke Ø%. Du stopper alarmen 
og viser notatet ved å trykke Vis. Hvis du vil stoppe alarmen uten å vise notatet, trykker du Avbryt. 
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E Infrarød (Meny 9) 
nn 


I denne menyen kan du stille inn telefonen til å motta data via den infrarøde 

utgangen (IR-utgangen). Hvis du vil bruke en IR-forbindelse, må enheten som du 

ønsker å etablere kontakt med, være IrDA-kompatibel. Du kan sende eller motta data som for eksempel 
visittkort (navn og numre lagret i telefonboken) og kalendernotater til eller fra en kompatibel telefon 
eller dataenhet (for eksempel en datamaskin) via IR-utgangen i telefonen. 


Cub Merk: Telefonen må være slått på for at du skal kunne bruke denne funksjonen. Ikke slå på 
telefonen hvis det er ulovlig å bruke mobiltelefoner eller hvis det kan føre til forstyrrelser 
eller fare. 


Slik sender og mottar du data via IR 


1. Pass på at IR-utgangene på sender- og mottakerenhetene peker mot hverandre og at det ikke er 
hindringer mellom enhetene. Anbefalt avstand mellom de to enhetene i en infrarød forbindelse er 
maksimum en meter. 


2. Når du mottar data via IR, aktiverer du IR-utgangen i telefonen ved å gå til Infrarød-menyen 
(Meny 9). 


3. Brukeren av sendertelefonen velger ønsket IR-funksjon for å starte dataoverføring. 


Hvis dataoverføringen ikke er begynt innen to minutter etter at IR-utgangen er aktivert, avbrytes 
forbindelsen og må startes på nytt. 


Merk: Telefonen er et laserprodukt av klasse 1. 


Kontrollere statusen for en IR-forbindelse 
Statusen for en IR-forbindelse er angitt med þ"==, 
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Når P'== vises kontinuerlig, er IR-forbindelsen aktivert og telefonen er klar til å sende og motta data 
via IR-utgangen. 
Hvis P== ikke vises, finnes det ingen IR-forbindelse. 


Hvis F== blinker, prøver telefonen å få forbindelse med den andre enheten, eller en forbindelse er 
brutt. 


E Tjenester (Meny 10) AI 
Telefonen støtter tjenester som er basert på Wireless Application Protocol (WAP). 


Tjenester-menyen gir deg mulighet til å få tilgang til tjenester som støttes av 

nettverket, for eksempel nyheter, værmeldinger, flyavganger, ordbøker osv. I Tjenester-menyen kan du 
lagre adressene for slike tjenester som bokmerker, og deretter kan du bruke tjenestene via Bokmerker- 
alternativet. 


Menyfunksjoner 


Merk at innholdet i hver tjeneste avhenger av tjenesteprodusenten. Hvis du skal bruke en slik tjeneste, 
må du følge instruksjonene som ble levert av tjenesteprodusenten. 


Før du kan bruke tjenestene via telefonen din, må du lagre de nødvendige tilkoplingsinnstillingene. Det 
kan hende at tjenesteleverandøren kan sende noen eller alle de nødvendige innstillingene. Når du har 
lagret innstillingene, kan du begynne å bruke dem, eller så kan du redigere dem som beskrevet 
nedenfor. 


Telefonen har flere tilkoplingssett der du kan lagre ønskede tilkoplingsinnstillinger. Deretter kan du 
bruke ønskede tilkoplingsinnstillinger enkelt og greit ved å aktivere tilhørende tilkoplingssett. 


EN Merk: Telefonen må være slått på for at du skal kunne bruke denne funksjonen. Ikke slå på 
telefonen hvis det er ulovlig å bruke mobiltelefoner eller hvis det kan føre til forstyrrelser 
eller fare. 
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Lagre eller redigere tilkoplingsinnstillinger for et tilkoplingssett 
1. Trykk Meny, bla til Tjenester og trykk Velg. 


. Bla til Innstillinger og trykk Velg. 


2 
3. Trykk Velg når Tilkoplingsinnstillinger vises. 
4. Bla til ønsket tilkoplingssett og trykk Valg. 
5. Bla til Rediger og trykk Velg. 


My. Tips: Ved å velge innstillingen Endre navn, kan du endre navnet på tilkoplingssettet etter 


A 


~ eget ønske. 


6. Hvis du velger Rediger, kan du lagre eller redigere ønskede tilkoplingsinnstillinger. 
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Startside hvis du vil lagre ønsket adresse for startside. 
Tilkoplingstype hvis du vil velge Kontinuerlig eller Ved behov. 


Tilkoplingssikkerhet hvis du vil sette tilkoplingssikkerheten til På eller Av. Hvis 
tilkoplingssikkerheten er slått på, prøver telefonen å bruke en sikker linje når en tjeneste 
aktiveres. Hvis ingen sikre linjer er tilgjengelige, vil tilkoplingen ikke fullføres. Hvis du likevel 
ønsker å opprette forbindelse, via en linje som ikke er sikker, må du sette tilkoplingssikkerheten 
til Av. 


Bærer hvis du vil velge SMS eller Data. Hvis du velger SMS som bærer, er følgende innstillinger 
tilgjengelige: Servernummer og Tjenestenummer. Hvis du velger Data som bærer, er følgende 
innstillinger tilgjengelige: Påloggingsnummer, IP-adresse, Godkjenningstype, Data- 
anropstype, Datahastighet, Brukernavn og Passord. 
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Lagre en startsideadresse 

Du kan lagre en startsideadresse for hvert tilkoplingssett: 

. Trykk Meny, bla til Tjenester og trykk Velg. 

. Bla til Innstillinger og trykk Velg. 

. Trykk Velg når Tilkoplingsinnstillinger vises. 

. Bla til ønsket tilkoplingssett og trykk Valg, bla så til Rediger og trykk Velg. 
. Trykk Velg når Startside vises. 


OoN A UU Na 


. Tast inn adressen til startsiden og trykk OK. 


Bruke tjenester 

Når du har lagret alle de nødvendige tilkoplingsinnstillingene, kan du begynne å bruke tjenesten. Hvis 
du vil ha mer informasjon om nødvendige innstillinger, kan du ta kontakt med tjenesteleverandøren. 
Aktivere et tilkoplingssett 

Før du begynner å bruke en tjeneste, må du aktivere tilkoplingssettet for den tjenesten. 

1. Trykk Meny, bla til Tjenester og trykk Velg. 

2. Blatil Innstillinger og trykk Velg. 

3. Trykk Velg når Tilkoplingsinnstillinger vises. 

4. Bla til ønsket tilkoplingssett og trykk Valg. Deretter blar du til Aktiver og trykker Velg. 

Begynne å bruke en tjeneste 


Siden det varierer hvilke tjenester som er tilgjengelige, kan denne brukerhåndboken bare gi deg enkelte 
grunnleggende retningslinjer for hvordan du skal bruke tjenestene. Du får mer detaljert informasjon 
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Menyfunksjoner 


Menyfunksjoner 


om hvordan du bruker bestemte tjenester hvis du tar kontakt med tjenesteleverandøren og følger 
veiledningsteksten på telefonens display. 


1. Aktiver tilkoplingssettet for tjenesten. Se Aktivere et tilkoplingssett på side 89. 
2. Med telefonen i standby-modus trykker du Meny, blar til Tjenester og trykker Velg. 
3. Hvis du vil ha forbindelse med startsiden for tjenesten, trykker du Velg når Hjem er uthevet. 


Når du har forbindelse med startsiden, følger du veiledningsteksten på telefonens display. Hvis du 
trykker Valg mens du blar i en tjeneste, vises den gjeldende tilgjengelige valglisten. Hvis du for 
eksempel vil hente ut numre fra den gjeldende tjenesten, velger du Hent nummer. 


My. Tips: Avhengig av tjenesten kan det hende at du også kan bruke Øy -tasten til forskjellige 
NW formål. Den kan for eksempel brukes til å velge det uthevede alternativet. 


Slik avslutter du lesing 
1. Trykk Valg. 


2. Bla til Avslutt og trykk Velg. Deretter trykker du Ja når du får meldingen Avslutte lesing? 
Du kan også avslutte lesingen ved å trykke ØB. 


Lagre en tjeneste som et bokmerke 

1. Trykk Meny, bla til Tjenester og trykk Velg. 

2. Bla til Bokmerker og trykk Velg. 

3. Trykk Valg og deretter Velg når Legg til bokm. vises. 
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4. Skriv inn adressen for ønsket tjeneste og trykk OK. Skriv deretter inn en tittel for tjenesten og trykk 
OK. 


Ny Tips: Mens du blar i en tjeneste kan du lagre tjenesten som et bokmerke ved å først trykke 
Valg og deretter velge Bokmerker. Trykk deretter Velg. Det kan hende at navnet for 
tjenesten kommer frem. Trykk Valg og velg Lagre som bokm. 


Bruke en tjeneste som er lagret som bokmerke 

1. Trykk Meny, bla til Tjenester og trykk Velg. 

2. Bla til Bokmerker og trykk Velg. 

3. Bla til ønsket bokmerke og trykk Velg for å kople til tjenesten. 


Merk at du må bruke tilkoplingsinnstillingene for det aktiverte tilkoplingssettet når du vil kople til 
tjenester som er lagret som bokmerker. 


Tømme bufferen 


Informasjonen eller tjenestene du har brukt, blir lagret i hurtigbufferen i telefonen. En hurtigbuffer er 
et bufferminne som brukes til å lagre data midlertidig. 


C Merk: Hvis du har prøvd å få tilgang til, eller har fått tilgang til, konfidensiell informasjon 
som krever passord (for eksempel bankkontoen din), må du tømme hurtigbufferen i 
telefonen før du bruker den for å sikre konfidensialiteten 


1. Trykk Meny, bla til Tjenester og trykk Velg. 
2. Bla til Tøm buffer og trykk Velg. 
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Menyfunksjoner 


Sikkerhetssertifikater 


Enkelte tjenester krever at du har et sikkerhetssertifikat. Når du har lastet ned det påkrevde 
sikkerhetssertifikatet fra Internett, kan du se gjennom sertifikatet og deretter lagre eller slette det. Hvis 
du lagrer det, legges sertifikatet til listen over sikkerhetssertifikater under Tjenester-menyen. 


Hvis du vil se gjennom listen over sikkerhetssertifikater: 
1. Trykk Meny, bla til Tjenester-menyen og trykk Velg. 


2. Blatil Innstillinger og trykk Velg. 
3. Blatil Sikkerhetssertifikat og Velg. 


Merk: Når du får tilgang til en sikker WAP-tjeneste (trådløs), vises sikkerhetsikonet Øaøverst i det 
venstre hjørnet i displayet. Når sikkerhetsikonet vises, er dataoverføringen mellom telefonen og 
gatewayen (angitt i /P-adressei Tilkoplingsinnstillinger) kryptert og sikker. Sikkerhetsikonet angir 
imidlertid ikke at dataoverføringen mellom gatewayen og serveren (stedet der den forespurte 
ressursen er lagret) er sikker. Det er opp til tjenesteleverandøren å sikre dataoverføringen mellom 
gatewayen og serveren. 


E SIM-tjenester (Meny 11) 


I tillegg til funksjonene som er tilgjengelige i telefonen, kan det hende at SIM- 
kortet kan tilby flere tjenester. Disse kan du få tilgang til i meny 11. Meny 11 vises 
bare hvis den støttes av SIM-kortet. Menyens navn og innhold er ene og alene avhengig av hvilke 
tjenester som er tilgjengelige. 


EK 


Hvis du vil ha informasjon om tilgjengelighet, priser og bruk av SIM-tjenester, kan du ta kontakt med 
SIM-kortleverandøren, for eksempel nettverksoperatøren, tjenesteleverandøren eller andre 
tredjepartsleverandører. 
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Du kan stille inn telefonen til å vise bekreftelsesmeldinger som sendes mellom telefonen og nettverket 
når du bruker SIM-tjenestene. Dette gjør du ved å velge Bekrefte i meny 4-4-5 (Bekrefte SIM- 
tjenester). 


Merk: Bruk av disse tjenestene kan innebære at du må sende en tekstmelding (SMS) eller ta en telefon. 
Dette må du selv betale for. 
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Data- og fakskommunikasjon 


7. Data- og fakskommunikasjon 


Telefonen gir deg mulighet til å overføre data til andre enheter når den er koplet til en PC via en IR- 
forbindelse eller en seriell kabel. 

Hvis du vil sende og motta e-post og fakser, kople til datamaskiner og få tilgang til Internett, må også 
den nødvendige programvaren for data-og fakskommunikasjon være installert på datamaskinen. Du 
kan bruke Nokia 6210 med en rekke forskjellige kommersielt tilgjengelige programmer for data- og 
fakskommunikasjon. 

Hvis du vil bruke telefonen som et modem, må du først installere den som et modem. Du finner 
detaljerte installasjonsinstruksjoner og nødvendige systemfiler på CD-ROMen som ble levert med 
telefonen eller på Nokias Internett-område (www.club.nokia.com eller www.forum.nokia.com). 


Mi Kople telefonen til en datamaskin 


Installere kommunikasjonsprogrammer og modemdrivere 

1. Kontroller at et datakommunikasjonsprogram er riktig installert på PCen. Du finner informasjon om 
programinstallering i dokumentasjonen for det programmet. 

2. Installer de nødvendige driverne på PCen. Det enkleste er å bruke programmene som ble levert med 
CD-ROMen. Hvis du vil ha instruksjoner, kan du se i modemets installasjonsprogram på CD-ROMen 
eller på Nokias Internett-område (www.club.nokia.com eller www.forum.nokia.com). 

Hvis du vil utføre feilsøking, må du se i Readme.txt-filen på CD-ROMen eller på Nokias Internett- 
område (www.club.nokia.com eller www.forum.nokia.com). 
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HSCSD - High Speed Circuit Switched Data 

Nokia 6210 har en innebygd funksjon for GSM-datakommunikasjon med høy hastighet som gir deg 
mulighet til å bruke GSM-datatjenester med høy hastighet. Du kan bruke høyhastighetsfunksjonalitet 
når telefonen er koplet til en datamaskin via en IR-forbindelse eller en seriell kabel, og når 
modemdriverne som støtter dataprogramvare med høy hastighet, er installert på datamaskinen og 
valgt som et aktivt modem. Hvis du vil vite mer om tilgjengelige datatjenester med høy hastighet og 
abonnement på tjenester, kan du ta kontakt med nettverksoperatøren eller tjenesteleverandøren. 


Med GSM-datatjeneste med høy hastighet kan du bruke Internett og andre tjenester mye raskere enn 
vanlig. Når du sender og mottar 

e-post, kan overføringshastigheten på 14,4 kbps dobles til 

28,8 kbps. Du kan oppnå en nedlastingshastighet på opptil 43,2 kbps ved Internett-forbindelser hvis 
dette støttes av utstyret til nettverksoperatøren og Internett-tjenesteleverandøren. 


Merk: Når du sender data i HSCSD-modus, tømmes batteriet raskere enn ved vanlige tale- eller 
dataanrop, da telefonen sender data raskere. Ved kontinuerlig bruk må du kople telefonen til en lader. 


Bruke kommunikasjonsprogrammer 

Gjør ett av følgende: 

Hvis du bruker IR: 

e Aktiver IR-forbindelsen for telefonen ved å gå til Meny 9. 

e Pass på at infrarød-utgangen i telefonen peker mot infrarød-utgangen på PCen. 
Hvis du bruker en kabel: 

è Kople DLR-3P-kabelen til den serielle porten på baksiden av PCen. 

e Kople DLR-3P-kabelen til telefonen. 
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Data- og fakskommunikasjon 


Begynn å bruke datakommunikasjonsprogrammet på PCen. Hvis du vil vite hvordan du bruker 
programmet, kan du se i den medfølgende dokumentasjonen. 


PN Merk: Du bør ikke ringe eller svare på oppringinger mens en PC-tilkopling er aktiv, da dette 
kan føre til forstyrrelser i dataoperasjonene. 


Du får bedre ytelse ved dataanrop hvis du plasserer telefonen på et stødig underlag med 
tastaturet ned. Ikke flytt på telefonen ved å holde den i hånden under dataanrop. 
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8. Referanseinformasjon 


E Fjerne og skifte ut Personlig Badge 


Den sølvfargede merkelappen foran på telefonen kan skiftes ut med et nytt merke med ditt eget 


navnetrykk. Personlige merker er bare tilgjengelige gjennom Club Nokia på Internett 
(www.club.Nokia.com). Tilgjengeligheten varierer etter land. 


Cb Merk: Merkene må ikke oppbevares i nærheten av små barn. 


Fjerne merket 
1. Press en negl inn mellom kontakten på undersiden og merket (1.). 


2. Løft opp merket (2.) med neglen og skyv merket bort fra telefonen (3.). 


Skifte ut merket 
1. Plasser merket slik at kantene er på linje med feltet på telefonen (1.) 
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Referanseinformasjon 
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Referanseinformasjon 


2. Skyv merket på plass (2.). 


E Adgangskoder 


Du kan bruke adgangskodene som er beskrevet i denne delen, hvis du vil unngå uautorisert bruk av 
telefonen og SIM-kortet. 


Adgangskodene (bortsett fra PUK- og PUK2-kodene) kan endres ved å bruke Meny 4-6-6. Se avsnittet 
nedenfor. 


Sikkerhetskode (5 sifre) 


Sikkerhetskoden kan brukes til å unngå uautorisert bruk av telefonen. Fabrikkinnstillingen for 
sikkerhetskoden er 12345. Hvis du vil hindre uautorisert bruk av telefonen, må du endre koden i 
Innstillinger-menyen. Se Sikkerhetsnivå (Meny 4-6-5) på side 78 og Endring av adgangskoder (Meny 
4-6-6) på side 79. Hold den nye koden hemmelig og ha den på et sikkert sted unna telefonen. 
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PIN-kode (4 til 8 sifre) 


PIN (Personal Identification Number)-koden beskytter SIM-kortet mot uautorisert bruk. PIN-koden 
leveres vanligvis med SIM-kortet. Når du aktiverer kontroll av PIN-kode (Meny 4-6-1), blir du bedt om 
å oppgi koden hver gang du slår på telefonen. 


PIN2-kode (4 til 8 sifre) 
Du må ha PIN2-koden, som leveres med enkelte SIM-kort, for å få tilgang til enkelte funksjoner, for 
eksempel tellerskritt-tellere. Disse funksjonene er bare tilgjengelige hvis de støttes av SIM-kortet. 


PUK-kode (8 sifre) 


PUK (Personal Unblocking Key)-koden er nødvendig for å endre en sperret PIN-kode. Det kan hende at 
PUK-koden leveres med SIM-kortet. Hvis ikke, må du ta kontakt med nærmeste tjenesteleverandør for 
å få koden. Hvis du mister koden, må du ta kontakt med tjenesteleverandøren. 


PUK2-kode (8 sifre) 


PUK2-koden, som leveres med enkelte SIM-kort, er nødvendig for å endre en sperret PIN2-kode. Hvis 
du mister koden, må du ta kontakt med tjenesteleverandøren. 


Sperrepassord 


Du må ha sperrepassordet når du bruker funksjonen 'Samtalesperring: Passordet får du fra 
tjenesteleverandøren. 
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E Batteriinformasjon 


Lade og lade ut batteriet 


Telefonen drives av et oppladbart batteri. 


Legg merke til at du må lade opp og lade ut batteriet fullstendig to til tre ganger før du oppnår 
optimal batteriytelse. 


Batteriet kan lades opp og ut hundrevis av ganger, men det vil etterhvert bli oppbrukt. Når 
brukstiden (samtale- og standby-tid) er merkbart kortere enn normalt, er det på tide å kjøpe et nytt 
batteri. 


Bruk kun batterier og batteriladere som er godkjent av telefonprodusenten. 


Koble laderen fra strømkilden når du ikke bruker den. Ikke la batteriet være koblet til en lader i mer 
enn én uke om gangen, fordi overlading av batteriet kan føre til kortere levetid. Hvis et fullt 
oppladet batteri ikke brukes, lades det ut av seg selv etter en stund. 


Du får lengre brukstid hvis du lader NiMH-batteriet helt ut fra tid til annen ved å la telefonen være 
slått på inntil den slår seg av selv. Ikke forsøk å lade ut batteriet på noen annen måte. 


Ekstreme temperaturer vil påvirke muligheten til å lade batteriet. Det er mulig at du må vente til 
batteriet har kjølt seg ned eller varmet seg opp først. 


Når batteriet begynner å gå tomt og det bare gjenstår noen få minutter med taletid, vil du høre en 
varseltone og Batterinivå lavt vises kort. Når det er slutt på taletiden, vises Batteriet må lades opp. 
Du hører en varseltone, og telefonen slås av automatisk. 


Bruke batteriene 


Bruk batteriet kun til det formål det er beregnet for. 
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Bruk aldri en lader eller et batteri som er skadet eller utslitt. 


Ikke kortslutt batteriet. En kortslutning kan skje når en metallgjenstand (mynt, binders eller penn) 
fører til direkte kontakt mellom +- og --polene på batteriet (metallfelter bak på batteriet.), for 
eksempel hvis du har et reservebatteri i lommen eller vesken. Kortslutning av polene kan ødelegge 
batteriet eller de tilkoblede objektene. 


Hvis du lar batteriet ligge på varme eller kalde steder, for eksempel i en bil om sommeren eller 
vinteren, kan dette redusere kapasiteten og levetiden på batteriet. Forsøk alltid å oppbevare 
batteriet i temperaturer mellom 15 *C og 25 *C. Hvis batteriet er for varmt eller kaldt, er det mulig 
at telefonen ikke fungerer selv om batteriet er fullstendig ladet. Batteriytelsen er spesielt begrenset 
i temperaturer under frysepunktet. 


Referanseinformasjon 


Ikke brenn opp batteriene! 


= Batterier må gjenvinnes eller kastes på forsvarlig måte. 
Må ikke kastes i kommunal søppel. 
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Stell og vedlikehold 


Telefonen din er et produkt av førsteklasses design og håndverk og bør behandles med forsiktighet. Rådene 


n 
å 
e 


edenfor hjelper deg med å overholde garantibestemmelsene og bidrar til å gi deg glede av dette produktet i mange 
r fremover. Når du bruker telefonen, batteriet, laderen ELLER ekstrautstyr: 


Oppbevar telefonen, alle delene og ekstrautstyr utilgjengelig for små barn. 
Hold den tørr. Nedbør, fuktighet og væsker inneholder mineraler som vil føre til rust på elektroniske kretser. 
Ikke bruk eller oppbevar telefonen i støvete, skitne omgivelser. De bevegelige delene kan bli ødelagt. 


Oppbevar den ikke i varme omgivelser. Høye temperaturer kan redusere levetiden på elektronisk utstyr, ødelegge 
batterier og deformere eller smelte plastdeler. 


Oppbevar den ikke i kalde omgivelser. Når telefonen varmes opp (til normal temperatur), kan det dannes 
fuktighet inne i telefonen. Dette kan skade elektroniske kretskort. 


Forsøk ikke å åpne den. Hvis enheten håndteres feil, kan den ødelegges. 
Du må ikke slippe, dunke eller riste den. Røff håndtering kan ødelegge innvendige kretskort. 


Bruk ikke sterke kjemikalier eller vaskemidler til å rengjøre den. Tørk av den med en myk klut, fuktet med mildt 
såpevann. 


Ikke mal den. Maling kan tette til enhetens bevegelige deler og forhindre skikkelig drift. 


Hvis telefonen, batteriet, laderen eller ekstrautstyr ikke fungerer på riktig måte, må du kontakte nærmeste 
kvalifiserte servicested. Personalet der vil kunne hjelpe deg, og om nødvendig få ordnet med service. 


102 ©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 


Viktig sikkerhetsinformasjon 


E Trafikksikkerhet 


Bruk ikke en håndbetjent telefon mens du kjører. Parker kjøretøyet før samtalen hvis du bruker en håndbetjent 
telefon. Fest alltid telefonen i holderen. Legg den aldri i passasjersetet eller et sted den kan løsne hvis du skulle 
kollidere eller bråstoppe. 


På offentlige veier er det ikke tillatt å bruke alarmutstyr for å betjene lys eller horn. 
Husk at trafikksikkerheten alltid må komme først! 


M Regler for bruk av mobiltelefon 

Husk alltid å følge lokale lover og regler. Slå alltid av telefonen når det er forbudt å bruke den, eller når den kan 
forårsake forstyrrelser eller fare. 

Når du kobler telefonen eller ekstrautstyr til en annen enhet, må du lese brukerhåndboken for denne enheten for 
detaljert sikkerhetsinformasjon. Ikke koble til produkter som ikke er kompatible. 


I likhet med annet mobilt radiosenderutstyr anbefales det at utstyret kun brukes i vanlig stilling (holdt mot øret slik 
at antennen peker over skulderen), for at telefonen skal fungere ordentlig og at ingen skal utsettes for fare. 


Ikke rett den infrarøde strålen mot øynene eller la den komme i kontakt med andre infrarøde enheter. 
M Elektroniske enheter 


Det meste av moderne elektroniske utstyr er skjermet mot radiofrekvenssignaler (RF). Enkelte elektroniske enheter 
er imidlertid ikke skjermet mot RF-signaler fra mobiltelefonen din. 
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Pacemakere 

Pacemaker-produsenter anbefaler at det alltid er minst 20 cm mellom en håndbetjent mobiltelefon og en 
pacemaker, for å unngå eventuelle forstyrrelser. Disse anbefalingene er i overenstemmelse med uavhengig 
forskning og anbefalinger fra Wireless Technology Research. 

Personer med pacemaker: 

e  Børalltid holde telefonen minst 20 cm fra pacemakeren når telefonen er slått på. 

e Bør ikke bære telefonen i brystlommen. 

e  Børbruke øret på motsatt side av pacemakeren for å få færrest mulig forstyrrelser. 


e Hvis du har grunn til å tro at det er forstyrrelser, slår du av telefonen med en gang. 


Høreapparater 
Enkelte digitale mobiltelefoner kan forstyrre enkelte høreapparater. Hvis det skulle oppstå slike forstyrrelser, bør du 
kontakte leverandøren av mobiltelefontjenester. 


Annet medisinsk utstyr 

Bruk av radiosendere, inklusive mobiltelefoner, kan forstyrre medisinsk utstyr som er mangelfullt beskyttet. Rådfør 
deg med en lege eller produsenten av det medisinske utstyret for å fastslå om det er tilstrekkelig beskyttet mot 
ekstern RF-energi, eller hvis du har spørsmål. 

Slå av telefonen i helsesenter hvis det er oppslag som krever at du gjør det. Sykehus eller helsesenter kan bruke 
utstyr som kan være følsomt overfor ekstern RF-energi. 


Kjøretøy 

RF-signaler kan påvirke elektroniske systemer i kjøretøy som er feil installert eller ikke tilstrekkelig skjermet (f.eks. 
elektronisk bensininnsprøytning, elektroniske låsningfrie bremsesystemer, elektronisk hastighetskontroll (cruise- 
kontroll), kollisjonsputesystemer). 

Snakk med produsenten eller forhandleren når det gjelder ditt kjøretøy. Du bør også rådføre deg med produsenten 
av utstyret som er satt inn i kjøretøyet ditt. 
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Merkede steder 
Slå av telefonen på steder hvor det henger oppslag som krever det. 


M Områder med eksplosjonsfare 

Slå av telefonen når du er på steder der det er fare for eksplosjon, og overhold skilter og regler. I slike områder kan 
gnister føre til eksplosjon eller brann som kan resultere i personskade eller til og med tap av liv. 

Brukere anbefales å slå av telefonen på bensinstasjoner. Brukere må huske på hvor viktig det er å overholde 
restriksjoner ved bruk av radioutstyr i drivstoffdepoter (drivstofflager og distribusjonsområder), kjemiske anlegg 
eller der det pågår sprenging. 

Områder der det er fare for eksplosjon er som regel, men ikke alltid, tydelig merket. Det kan for eksempel være under 
dekk på båter; kjemisk transport eller lagersteder; kjøretøy som bruker flytende petroleumsgass (for eksempel 
propan eller butan); områder hvor luften inneholder kjemikalier eller partikler, for eksempel korn, støv eller 
metallstøv; og alle andre steder der du normalt vil bli bedt om å slå av kjøretøyets motor. 


E Kjøretøy 

Kun kvalifisert personell bør utføre service på telefonen eller installere telefonen i kjøretøy. Feil installering eller 
service kan være farlig og kan oppheve en eventuell garanti som gjelder for enheten. 

Sjekk regelmessig at alt mobiltelefonutstyret i ditt kjøretøy er riktig montert og fungerer som det skal. 
Ildsfarlige væsker eller gasser, eller eksplosive stoffer, må ikke lagres sammen med telefonen, dens deler eller 
ekstrautstyr. 

Når det gjelder kjøretøy som er utstyrt med kollisjonspute, må du huske at en kollisjonspute blåses opp med stor 
kraft. Ikke plasser gjenstander, verken fastmontert eller bærbart trådløst utstyr, i området over kollisjonsputen eller i 
området som kollisjonsputen blåses opp i. Hvis trådløst utstyr i bil ikke er skikkelig installert, kan dette føre til 
alvorlige skader. 

Slå av telefonen før du går om bord i fly. Bruk av mobiltelefoner i fly kan være farlig for driften av flyet, forstyrre 
sendernettet og kan være ulovlig. 
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Hvis man ikke overholder disse instruksene, kan det føre til suspensjon eller nektelse av service, anmeldelse eller 
begge deler. 


E Nødsamtaler 
> VIKTIG! Denne telefonen, i likhet med alle trådløse telefoner, fungerer ved at den bruker radiosignaler, 

trådløse og lokalt utbygde nettverk og brukerprogrammerte funksjoner som ikke kan garantere 
forbindelse under alle forhold. Derfor bør du aldri stole utelukkende på en mobiltelefon for viktige 
samtaler (f.eks. medisinsk nødhjelp). 

Husk at telefonen må være slått på og innenfor dekningsområdet og ha en akseptabel signalstyrke for at du skal 

kunne ringe eller motta samtaler. Det er mulig at du ikke kan ringe nødnumre i enkelte nettverk eller når bestemte 

nettverkstjenester og/eller telefonfunksjoner er i bruk. Kontakt din lokale leverandør av mobiltelefontjenester hvis 

du har spørsmål. 


Slik ringer du nødnummeret: 
1. Slå på telefonen (hvis den er slått av). 


Det er mulig at enkelte nettverk krever at du har satt et gyldig SIM-kort ordentlig inn i telefonen. 
2. Trykk på ØØD-tasten så mange ganger som nødvendig (f.eks. for å avslutte en samtale, gå ut av en meny osv.) 
for å tømme displayet. 
3. Tast inn nødnummeret som gjelder der du befinner deg (f.eks. 112 eller et annet offisielt nødnummer). 
Nødnumre varierer fra land til land. 
4. Trykk på Øy -tasten. 
Når enkelte funksjoner er i bruk (tastaturlås, låsefunksjon, samtalebegrensning osv.), er det mulig at du først må slå 
av disse funksjonene før du kan ringe nødnummeret. Slå opp i dette dokumentet eller kontakt din lokale leverandør 
av mobiltelefontjenester hvis vil vite mer om dette. 
Når du ringer et nødnummer, må du huske å oppgi all nødvendig informasjon så nøyaktig som mulig. Husk at din 
mobiltelefon kan være det eneste kommunikasjonsmidlet på ulykkesstedet - Ikke avbryt samtalen før du har fått 
tillatelse til å gjøre det. 
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